COMEDIA FAMOSA™
JANANA SERA OTRO DIA

f pon P ED RO C ALDERUON D E L A B A RCA

" PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.
icmafido, Galun,  roaut. cracioso, Dofia Leonor, Dama.
tuan, Galan. Ginés, Escudero. Don.a Elvira, Dama.
Digo. Dofia Ssatriz, Dama. Fabio. .
luis, Vtejo.A Juana, & Inés, criadas. Un Alguacil.
ﬁtaaC|aVija- lsabel, Criada. Un Escribano.

fotr JORNADA PRIMERA.

brc.

Salen Dofia Beatriz, Don Luis, y Juana.

de amor , que aunque esté enojad*”
decir que le quiero es fuerza.
E |, pues, apenas se Vvio

en la Corte, quando llena

su vanidad de arrogancias,
que le dié la soldadesca,
dexando sus pretensiones

al necio descuido, y puesta
la atencion toda en sus galas,
sus solaces, y sus fiestas,
traté solo de sus gustos;
y esto con tanta indecencia,
gue sin respetar mis canas,
ni tu estado, y tu belleza,
hizo de sus travesuras

testigo & mi casa mesma.
Refiselo muchas veces,/

a4 cuya reprehensién cuerda
la emienda me prometid, _
mas nunca me dio la* emienda»
Canséme un dia con el,

"N fin, sefior , que contigo
i nada han de poder mis penas?
a, Beatriz, tienes la culpa,
pque quien & pedir llega
~justo , para negarlo _
-Fcijg 'entra dando la licencia.®
[Y es injusto, que tu hijo,
ni hermano & casa venga”
pi, Beatriz ; y porque hoy
pongamos fin & esta
"ica tan repetida,
ichame un rato atenta,
hermano, muerta tu madre,
leicon mi gusto a las guerras
(Monferrato, en servicio
kefior Duque de Lerma,
cuya sombra sirvio
ISU MiJgestad en ellas,
ja que pasando & Flandes,
a&es de la Milicia éscuela,
IUi6 el Duque (fuerte lance!)

finng le le hizo Su Alteza
laced, la mayor de todas
le dar a Don Juan licencia
aa venir a4 la Corte,
Soto a4 tener en ella
Mcausas tan justas, como
3jiretension, y su hacienda,
ino & Madrid , y en mi casa
58 G srecebi, con rail muestras

y didbme, en fin, por respuesta,
que él era muy grande ya
para estar & mi obediencia

tan subordinado ; yo #

con la colera, que ciega,

y & veces dice mil cosas,

de que después no se acuerda,
le dixe , que si pensaba

vivir de aquella manera,



Mafiana sera otro dia.

tnil cuerpos
en Madrid, que & uno
que si baria, respondid,
y fuese, segln me cuentan,
con un Capitan Clavijo,

su camarada; asi fuera

su cordura, como son

sus hazafias manifiestas.

En fin, Don
con haber hecho esta ausenc
me puso pleyto & otro dia,
pidiendo , que le dé cuenta
de un mayorazgo ,
le toca , su madre muerta,
& quien yo usufructuaba,
como esposo suyo: esta
demanda importara poco;
pero para mas ofensa,

en todas las peticiones

que da, en el pleyto que int
no se firma mi apellido

de Ayala, sino el
materno : yo le confieso
que el mayorazgo
por ella, tiene gravamen

de nombre, y armas ,y & e

se fu

razén, en otra ocasion
yo mismo el prim-mo fuera.
| asi, en tu vida , Beatriz,

4 aquesta platica vuelvas,

que a él

de Leyva

de guardia habia

era:

|«an no contento

ia,

enta,

que hereda

sta

sino, pues tienes ya cosas

de que cuidar, no te metas

en las cosas de tu hermano;
nr puntos mi amor espera
Don Fernando Cardona,

fu esposo, con quien ya hechas

estan cipitulaciones,
r poderes, cu su ausencia

?ata de galas y joyas,

y de Don Juan no

estése él donde quisiere,

yo le entregaré su hacienda;

pero mire lo que hgce,

y & mi casa no me venga,

que le echaré , vive Dios,

por un balcén , si entra enella
Bect. Espera, sefior, aguarda;

fuese , sin que yo le diera

de todos aquellos cargos

te acuerda,

. Vas»

por mi hermano la respuesta,
Juana. A mi parecer , sefiora,
de tener razén no dexa.

Be&t. si hace |, pues la mayor que
tiene,es, que mudarse emprew
su apellido, sin mirar
quan vana pretension fuéra
el pedir un mayorazgo
con una clausula expresa,
faltando en los pedimentos
4 las condiciones della.

Mas ay dem i! bien me dixo,
que yo en esto no me meta,
pues tengo de qué cuidar;

y es verdad , que de manera
siento el ver gquanto es forzoso
tomar estado , que muerta
estoy de confusas ansias;

no porque yo causa tenga,
que en un atomo se oponga
de mi padre & la obediencia,
sino poique mi altivez,

mi vanidad y soberbia,
sentir entregarse a un hombre,

que nunca le he visto , es fuenii!|

Ruido dentro.

pues. Mas mira que es aquello.
Juana. En casa, por esa puerta,

que a la calle cae del Carmen,

sefiora . una silla entra.
Beat. Pues yo no estoy avisada,

no sé que visita sea.

Sale Dofia Elvira.

Elv. am iga , dame los brazos.
Beat. o0 Elvira hermosa, tu seas

muy bien venida. Elv. Mal pu
, aunque & verte,

ser hoy, Beatriz, bien venida,

quien & verte viene muerta.

ei

Beat. L.a hora , el no haberme avis»

y el hablar de esa manera,

ya de alglin disgusto son, _

mas, que indicios, evidericias,
qué traes? Elv. vo te lo dire,
pues solo & eso vengo.
al estrado. EIV. Bien estamos
aqui. Beat. Aquesas sillas llega,
Juana prosigue. Elv. Quede

Beat. Enw
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De Don Pedro Calderdon de Id Bitrcd,

j,Ya te acuerdas , Beatriz mia,
lé un dia que mis tristezas
: consolaron contigo,
eangiieandote las puertas
todo el murado alcazar
le mi pecho : ya te acuerdas
jete dixe , que la causa
le mis sentimientos era
[mor, porque agradecida
i las continuas finezas
E un caballero , les di
mis 0jos mas licencia
lela que debiera darles
mi estado, y mi nobleza.\
lile ocasion que me hablase*\
iendo la noche tercera
le mis yerros, afadidos
ilos hierros de una reja.
Dexermos en este estado
[uestra igual correspondeiftcia,
Tvamos & la afliccién
e la turba, y que la altera:
[n caballero , que ha dias
ke me sirve, y me festeja,
quien yo desobligada
ispondi con aspereza,
il una noche & la calle,
hurtando de mi la sefia
mi amante , que un zeloso
Dhay cosa, en fin, que no emprenda,
izo la sefla en la calle,
i yo , ensefiada & ella,
azelosia; y aun antes
e desengafar pudiera
les ojos, y los oidos,
it otro vino; y como estas
juestiones son Alcoran,
e la espada las sustenta,
,, no la razén , al punto
jue & reconocerse llegan.
Ron las espadas se dan '
k pregunta, y la respuesta, Vv
iYo, que confusa, y turbada, V
iun para cerrar la reja
ifio tuve animo, adverti
'loe al mucho ruido, diversas
lentes con luz acudieron
a embarazar la pendencia.
ii ellos después S9 buscaron

no sé; solo sé, que atents-
a darle satisfacciones

con mil rendidas finezas,

a4 otro dia le escribi

un papel ; él con la" ciega
informacioén de "sus 0jos _

ni le estima, ni le precia.
Volvié a la calle otras nochesj
pero no volvié a la reja,

qgue con el duelo, y los zelos
quiso cumplir, porque vea
aquel, que de alli no falta,
Yy YO, que & mi no se acerca.
Y o, que viendo en mis desdichas
tan culpada la inocencia,

gue tiene razén,y no

tiene razén de tenerla; |j
hoy un papel 1© he enviado,
diciend .-le. que esta mesraa
tarde en Atocha rae espere;
ahora tu papel entra:

yo no puedo, ya tu sabes
guanto mi tia me zela

salir de mi casa sola;

y aun esta venida , piensa,

gue es tan a hurto, que imagii»»
qgue en el quarto de Adarcela
estoy haciendo labor;

alli aqueste manto, y esa
silla tomé , lo que vengo

a pedirte, Beatriz bella,

es, que esta tarde por mi
vayas en tu coche ; ella

no puede salir de casa,
porgue se siente indispuesta;
y solamente contigo

me dexard ir, Beatriz: esta
fineza te he de deber,

mis sentimientos consuela,
mis venturas facilita, !
mi desgracia lisonjea,

mis desventuras mejora,

y mis ahogos alienta;

asi no tengas amores,

6 con ventura los tengas. n

Seat. Mucho me ha pesado > Elvira,

que tan ciegamente vengas

a pedirme & mi una cosa,

en que servirte no pueda.
Afc



i'M afiana'sefa OI#O diaf

Co”o. quiei-es g,ueen'm | coche.’
t1ljailce haole ? no consideras
quanto/séy yo conocida,’ -
y' mas efi parte xque es fuerza
que haya tanta gente i EIV. A. esO'
es muy faci la 'respuesta ;
spearémcnos del coche,
y'dando & las tapias vuelta,
por el portillo podremos
salir , y entrar en la Iglesia.
Seat. Quieres tu , que dos mugeres
en este trage, que es fuerza
llevar, salgan por portillo ?
Elv. pisfrazarnos de manera,
que nadie el trage repare..
BciSi. Tu nada miras, ni piensas.,-
Elv. Yo h.ablo como enamorada,

tu oyes libre. Best. Considera
como podemos salir
las dos de las casas nuestras

disfrazadas ? EIV. Para eso
remedio hay. Beat. No
Elv. una grande amiga mia”.
y de mucha confidencia;
pasaremos por su casa,
como que vamos por
y alli podemos dexar,
apeandonos a verla,
esos vestidos, y emantos,
tomando otros, pues es fuerza
que sus criadas, 6 suyos,

a p’oposito los tengan,

que aun para esto viene bien,

d wvivir, Beatriz, muy cerca; ;
no muy lejos es la. casa,

porque es aqui a la .vuelta»
Jiazme hoy esta merced,

que después quanto tu quieras _
sera. Beat. Ahora bien, por ti iré
esta tarde. EIV. h. Dios te queda.

ella,

Vanse , y salen DonlJuan, y Leonory

~ 0 Imbel con manta.
Juan, hictnfii me nhabéis de dar
para que os vaya sirviendo.
JLeon. Antes rogaros pretendo,
que. 03 quedéis,! por eseusar
el que nos demos los dos
Due dgeir. Juan. Grosero fuera,
tecaor., si jio m§ ofreciera>

sé qual sea.

Juan. Yo no os entiendo

habiendo visto que vos
tam sola, y a pie venis,
& cumplir mi obligacion,
hallandome & esta 6casirn;
y el reparo, que advertis,
és aqui muy escusado,
pues esta justa asistencia
es de criado licencia,

y Yo soy vuestro criado.

Ledn- o qué de cosas, Don Ji

si tan de paso no fuera,

4 eso mi voz respondiera j
baste decir que no estan
de.vuestros divertimientos
tan ignorantes mis penas,
que no sepan, de ansias lleui
hasta vuestros pensamientos.
Si hoy de mi casa sali
tapada, & pie, y sola, fue
porque fue cerca, y porque
no hay hora mas justa en mi
de vestirme, Y de tocarme:
si vos acaso os halldis

4 esta ocasion, mal pensais,
Don Juan, en acompafiarme,
porque , si bien lo '"advertis,
mucho mas justo seria.

Juan. Que? Lean. Que acorapafieisiitl

donde de noche, reifiis.
(ay de
si mas claro no.me habiais.

Leo.No lo entendcis?/'«a(.No.Lc(3.Gii

de que hable mas claro? Jim

Ledn. Pues esta noche os espero

en mi casa, alld podré «
hablar- mas. claro , porque
ahora en la calle no quiero.®

Vase , y sale el Capiton Clavifij

Juan.Qilen e habra dicho & Lk

todo loi que ha- sucedido ?

Cap. De qué estais tan divertido!

son zelos, pleyto, 6 amor?
Grande es mi pasion; hay

como que. haya rabido”

el di,sgusto que he ten’do

Leonor? aqui muy zelosa

en é1l, Capitan, me ha habla»

Cap. si am.ir & dos no tuv.iera

esas pensiones, hubiera
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Be Don Pedro Calderdn de ja Barca.

Itan felicisimo estado ?

[Jlr’:nYo amo & Elvira, porque della

‘|me ha rendido
yo sirvo ,

la hermosura j

no sin ventura,
Leonor, que no es tan bella;

porque es pobre Dofia Elvira,
casar con ella tem©®;

iconor es rica en extremo,
aa eso mi atencion aspira:
lasi, no mi voluntad

admira, que una supiese_

de otra, mas quien lo dixese.

m. Esa es otra necedad :

[pues habiendo vos refido
enuna calle, y llegado
tanta gente alli, admirado
estdis de que se ha sabido?
Alguno, que os_ conocid,
acaso se lo diria;

mas dixo ella que sabia

quien era la dvima ? Juan. No.

b.Nielhombre?Jwan. Tampoco, a fej

[no era hablar aqui decencia,
m.De modo, que la pendencia
[sabe, y no mas ?Juan. No lo sé:
que & la noche lo dira,

dixo; y no sé, tal me veo,
como'esperar mi deseo

Jde aqui & la noche podra ?
JfMirad, aunmie convencido

os veais , negad osado,

Don Juan , que lo bien negado,
nunca ha sido bien creido.

Dad en hacerla entender,

jue la pendencia,, y pesar,

ile por quereros capear,

"ue hoy es facil.de creer :

y ahora, por poder mejor

vencer ese enojo ek,

vamos adonde esta el juego,

que es el despiqgue .de amor.
Juan. Tengo un negocio que hacer.
Cap.Qué es2Juan. Aquiesperando estoy

de un amigo el coche, que hoy
ir & Atocha he menester.
Dofia Elvira alli me espera,

que en disculparse porfia,
y yo la dixe que iria.

Cap. Siendo de aquesa manera,
yo también tengo que hacer.

Juan. Pues, y qué es?

Cap. Irme con vos,
que yendo juntos los dos,
nada os ha de suceder.

Juan. Yo no he de ir acompafado.

Cap. Aquesa atencioti tuviera
su justo lugar , si él fuera
el que os hubiera llamado
para ello, porque supuesto
que vos sois llamado & cir
disculpas, y no a refir.

Juan. con todo, yo estoy dispuesto
airme solo. Cap. Ag”uino hay duelo,
y si le hay, es solo mid,
pues lo reparé, y mi_ brio
no confiard, vive el cielo,
con escripulo quedarme.

Juan. vamos, ya que en eso dais,
que el coche es el que mirais,
aunque temo ha de. culparme
Elvira. Cap. Que os culpe, 6 no,

podéis tener por _consuelo,
que ninguna Elvira el duelo
sabe también como yo. Vanse.

Salen Dofia_Elvira", "y Dofia Beatriti disfrazadas, y tapadas.

Elv. ves como
ningan

pues

en casa de
habernos el

dexamos dtl
el CQthe', hemos

ue es donde yo le
q & y

haber

no ha tenido
inconveniente
hasta aqui disfrassdas?

saliendo: de casa bien tapadas,
con habernos entrado

Leonor , & quien fiado
secreto,
'mud.amo$, trag® ? ves como
Convento

venido

en efeto,
en esa puerta

[legado hasta esta huerta,
dixe que

estaiia

Sii



Mafiana sera otro dia, '

sin riesgo alguno. Beat. Aun no es pasado el dia.
Elv. Grande desconfianza
, €? ia tuya. Beat. Es verdad, como no alcanza
mi recato en tus lances, aun no puedo
en el primero haber perdido el miedo;
y esto aparte dexado,
io que mi amor, Elvira, te ha encargado,
pues por ti se aventura en semejante
trance , has de hacer.
®/v. Qué es, di? Beat. Que ese tu amante
no sepa quien yo soy, pues que de nada
te servird. ei1v. Diré, que eres criada
de la amiga de quien yo me he fiado.
Beat. Y & esa quien yo soy no la has callado ?
Elv. Claro esta: si supiera ap*
gue yo & Leonor la dixe, que ella era
la que & mi me traia,
si bien callé su nombre, qué diria3
0 Juanto la pesara!
Beat. Muy tarde es, y no viene. penu Para, par®
Beat. Un coche que ha llegado
por fuera de las tapias, ha parado
alli. e1v. Y el que se apea
es mi amante. Beat. Quien hay que rai mal crea!
gue este es Don Juan; por Dios, Elvira, amiga.

Elv. Qw»é tienes! Beat. Que quien soy tu voz no diga.

Elv. Qué turbacién tan rara!
Salen Don Juan, Y el Capitan, Y Beatriz se retira al
Juan. Aunque por sefias , y si bien repara,
0os conozco, y atento el pecho mié
viene & cumplir con vos el desafio
1 que he sido llamado.
cap. Perdonad el venir acompafado,
gue es porque sus temores le avisabaa,
gue eran , sefiora, dos los que esperabanj
Elv. Yo, .sefior Capitan, que hayais venido
con Don Juan, agradezco;~que si ha sid#
preciso que sepdis las ocasiones
de sus quejas, de mis satisfacciones
fuerza es sepais.
cap. YO estoy bien satisfecho,
satisfacedle & él ; y pues sospecho,
gue juega amor, en fin, como fullero,
mano a mano mejor, que con tercero;
hacia aUi me retiro.
Elv. Discreto sois. seat. Ay cielos, qué esto miro!
pero disimular serd forzoso.
Elv. La razon que tenéis de estar quejoso,
no os la puedo negv, Don Juan; mas puedo



Be Bon Pedro Calderdn de la Barca»

quejarme yo de tan Injusto miedo,
como de mi teneis, imaginando
que esté culpada, quando
debeis 4 mis tristezas
tan rendidas finezas _
como vos mismo veis. Juan- Ingrata EWira,
udo decirme nunca ser mentira
£ comprobada causa de mi queja?
no vi un hombre hablando & vuestra reja
con vos misma? EIv. Es verdad, pero pensaba
que erades vos, Uon Juan , con quien hablaba.
Juan. vo siempre , Elvira, creo,
aun mas, que & lo que escucho, & lo que veoj
aquello vi, esto escucho :
con evidencias, no sospechas, lucho;
y asi, desengafiarme (ay Dios!) no puedo.
Elv. No deis voces, Don Juan, hablad mas quedo.

Salen Don D kgo, y Fabio. que con vos & todo vengo.
ig. Dexadme, Fabio. Fab. Mirandoos D €0. Sois mi amigo.
idesta manera, Don Diego, Elv.en fin, no hay
&j)ie, solo , y sin color modo de satisfaceros ?
enel campo , como puedo Juan.N o, mientras que yo no sepa
d"xaros ? desde el caballo que de vos ese Don Diego
sviy 4&seguiros vengo, esta muy desengafiado.
’rqueme he de hallar con \,{B chg. De mi lo sabréis mas presto.
Ey en qualquiera suceso : Elv. Ay infeliee. Dieg. Y de nallaros
qtié teneis ? Dieg. Qué he de tener, hoy en el campo me huelgo,
sido desdichas , y zelos ? donde mejor, que en la calUe,
jlsalgo al campo 4 buscarlos, vea esa dama , que pruebo
rque del disfraz infiero vengar en vos sus ofensas:
ti ultimo desengafio sacad la espada, otro medio
demi vida; y mas si.advierto no hay en hechos declarados,
%)ra (ay de m i!) Fabio amigo, que quedar vengado , 0 muerto.
en que es aquel caballero Juan. Ni yo. Elv.ay de mii
dique en su calle me ha dado Juan. supe nunca
i"tos pesares, y el mesmo a4 tales atrevimientos
con quien refii la otra noche, responder de otra manera.

conté todo el suceso. Elv. Falta 4 mi vida el aliento.
>"Si; mas qué pensais hacer? Juan. cayé desmayada en tierra.
«g. Pues como preguntais eso? Beat. Ay infeliz, qué es aquesto?
qué he de querer hacer , quando Cap. Den Juan, 4 tu lado estoy,
«toy & mi dama viendo rpira si,el venir fue bueno.
;frazada hablar con otio. Matenlos a cuchilladas Din Juan,
Sino morir ? pues no veo, el Capitan.
que nadie que honrado fuere, Dent. cuchi'ladas, cuchilladas,
®lu vista de sus zelos sefior Soto, corra presto,
puniera tener jamas ya que en aquesta oca ion

de sufrimiento. en estas huertas nos vemos,

Pues haced lo que quisiereis. venga, escribira la causa.

que-
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Be Bon Pedro 1Calderdn de la Barca.

iiieu me alcauce.

hI mozo huyendo,

iisisa, V mi ropa blanca

le lleva por e:0S cerros.

.Favor aqui a la justicia,

i.I%Iesia me llamo , perros.
acuchillado, y satén LeanoTf

¢ Isabel con luces.

i«, Jsabelilla ? lsab. sefora?

ik P'n unas luces ahi.

l,Ya estan las luces aqui.

i«.Pue6 salte alld fuera ahora,
advierte lo que te mando:

antes que Elvira yolviere

[or sus vest'dos, viniere

lunjuan, dile que entre ,y quando

aigi Elvira, por la puerta
"corredor entrara,
. vea quien aqui esta;

indrasla la puerta abierta

esde luego , y dila que es
ndeudo el que estd conmigo:
itiendes bien lo que digo ?

. Si sefiora. Vase,
fi. Vete , pues, e

'£yo con mi pensamiento

liero un rato descansar,

ir ver si puedo apurar

que lloro, y lo que siento,

[Dos noches ha , que un criado»

que tarde a'casa venia, _

itne contdé como se habla
en una pendencia hallado
D nJuan , y que e.cucho

un hombre que la contaba,
se acuchillaba,
ir una dama , a.inque no
xo la dama quien era;
im yo, para apurar
do el alma a mi pesar,
,le de fingir de manera,
fiu de la dama quien es
d ;.confesarlo venga,
tftio es qyie salida tenga
M 4 todo después,
iid hice hoy en prevenir
Wojo, que es haber dado
jfempo para haber pensado
lo que ahora ha de decir.

Sale D)n
Juan. Llevé el Cap,tan a Elvira
4 su casa , previniendo, ”
que hibia de entr;r diciendo
4 su t.a esta mentira;
que su coche se volcd,
y que sitncto conocida,
hallandola alli sin vida,
& ampararla se ofrecid.
L<ton. yu.en es?
Juan.Yo, Leonor, que Vi
que apena» anochecio,
quando en vue.t,a cisa yo
4 entrar, Leonor, me atrevi:
Y aunque pudiera tiaerme
solo el gusto de miraros,
el deseo de escucharos
€s el que hoy pudo moverme
4 venir tan presto, pues,
de las quejas que hoy me dLtei.s,
y para ahora remitisteis,
no sé qual la ocasion es. ,
Le.n. si vos, Donjuéan, lo ignoradis,
yo ,pon Juan ,os 1> dira,
porque pienso que lo sé:
qué dama es una que amais?
por quien la p.isada noche
refiisteis.
Dentro Dofia Be -triz.
Beat. para. Juan. A eso_ diera
disculpas , si no sintiera

que & vuestras puertas' ua coche
ha parado , de id vos

quien viene a veros, diré

yo que disgusto ese fue.

Leon. Ha, qué distante en los dos
de la queja es la razm!
pluguiera , Don Juan , al cleb,
que tuviera mi desvelo
tan facil saiisfaccion,
como el vuestro le tendré.

Juan.No muy facil, si es que advierto,

que habiendo la puerca abierto,
que cae al corredor, ya
gente entra, por ella, ver
tengo quien es. Ledn. peteneos,
que sin veila, los deseos
vuestros yo satisfacer
puedo. Juan. Para esto, tirana,

B me



Mafiana sera otro dia.

me dixiité que'viniera estoy?LGO?[.Que es esto?Juan.Ni
a4 verte esta”™noche? Leo?:.. Espera, . pero yo te Io_din
gque tu presuncién es vana. 1 Andd L ) til iscarmieato
Juana. Como , i habiendo parado sea del mu.ido. LeoConsidera
un coche & tu puerta , ya Juan. ya me declaré el dolor, 1
dentro de esa quadra esta monr matando es “mejor,
la gente que se ha apeado ?" . infame , afrenta mia. )
Ls'n. Escucha ,y después podrés Entra cania daga desnuda”™y ialtl
hacer quan'o tu quisieres. otra parte huyendo Beatriz,
Juan. Pues, dilo presto , si quieres # . y €l tras ella.
que yo te escuche. Lion. Sabras Leon. Espera. _ N
que hoy una amiga ha venido Beat. Don Juan , mira que engadai
4 mi muy enoraorada por un accidente estas.
de un galan, ir disfrazada Juan. A mis manos moriras;
la imp rt6,y & mi un vestido tu disfrazada ? Beat. Qaé airadt
me pidido, yo amiga fiel hoy el cielo, contra mi
se le di, y asi esta’a se muestral Juan. A ver 4 tu amar
deshaciendo el trueco , ya" Beat. Poneos , sefiora, delante.
que viene de hablar con &l Leon. Pues como estraido yo aqui,j
Juan. Si no la veo, no creo asi a mis Ole.t., Don Juan,
que sea verdad. Ledn.Desde aqui, con tan publicos desvelos
sin que te vea el-a a ti, tienes de otra dama zslos?
sabras si esverdad. Juan. Que veo ! Juan. Para responder no estéan Hiaf. C
vive el cielo, que es Beatriz, ahora mis ansias. Leon Sefiora, Isiaca}
mi hermana : pues como , cielos, huid, que no le dexaré. que
los zelos de amor & zeles Beat. Si puedo huir , yo lo har; fnye
de honor pasan? qué infekz no entraré en el coche ahora. 7\ tiquic
soy 7 mal resistir podré Juan. En vano me deteneis. o Al
desdicha tan inhumana Leon. cierra, Isabel, esa puertai otro
mirando que ande mi hermana Jua,n. Veréla a rai fuego abierta, YH
en estos lances. Le6n. De qué Leon. pues delante de mi hacéis porg:
Don.iban. es la turbacién? tales extremos ? Juan. Leonor, que
No es inuger esa que ves? esto importa .mas q ie piensas, pen
Juan. Y como que muger es. no son estas sino ofeosas. oo f
Ledn. Pues de qué es la su.spen'-ion ? }{anseiy salen Rolque,,y Don Fe':nl sai
Juan.pe que lo sea : ay fortuna 0q. Y ahora qué haremos, sor, Perr
cru.ll Ledn. No veo & Elvira. ya que habiendose pasado o
Juan. Ay Dios aquel turbidn, te saliste I_seno!
Zec/3. Qué hara? Como yendo dos, de la Iglesia, y no quisifi® Jfavo
ro a vuelto mas de 14 Gna ? parar alli? Fern. mi cuidado
Juan. Mas qué discurro | Leoén. E1 color, buscando , Roque , me lleva
pcrdi'o ., la voz turbada de Leonor, que es prima mia,
me dexa mal informada la casa, porque 4 ella fia
de que. Juan- ,Déxame , Leonor. mi fe, que el reparo deba
Ledn. Qué te Va & ti, que haya ido™ de tan extraflo suceso,
4 ver, D.m inan, & su amante ya que el mozo se ausento
' ' : las muifasj. y llevo
esa muger ? Semejante, con me
lance & quien ha sucedido? ropa .y papeles, Roq' Aun e

o ighall
L muy nulo ,sefior, no fuera g
como con tal sufrimiento
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I;nn sisa r.o' llevara.”

L Quien cre;yera , quien pensara

iué esto @ los dos sucediera,
onue, en el primer dia

. ued Mrdrid mi amor me tray i

Ir lycie mis deseos! Ro0a,' Ay
leprd ropa blanca mia .
irc: Sabras tu qual es la calle
iel 0iivo ? Rog- Si salwe,
iime la dice alguien. Farn* ijua
loticia ninguna halle _
lella! ROQ- Seran desatinos
iiyo no te lieYO alla.

im Como? R0Q-Como en ella esta
la casa de los cien-vinos. A
i, D. Juan. La puerta derribare.
irfl.Que es esto? R0Q.V0rsolo un Dios,
0 nos metatnos fus dos
iii lo que sera , ni_ fue,
Jues basta una quixotada
nun dia

Sale Beatrt».

ftiu caballero,
siacaso lo sois ,yo espeto
que una muger daidichada”
in vos amparo ha de hallar,
ilquiera por ser muger.

g Ahora acabamos oe hacer
jtro tanto, no ha lugar
vuestra peti'ion , seuora,

[porque no hay maletas ya *
[que perder. Beat. M i vida esta
pentente de vos , si ahora
im hombre tras mi salie”_

Mesa casa , haced , por Dios,
;o me siga- Roq. Ya van dos.

Peni. Para quanto sucediere,
sefiora, en mi habe.s hallado
favor, V soy caballero.

Tanto , com-'. majadero.

Sa/e Donjuén.

Juan. vya la puerta he derribado,
lsiguiendo a4 esta fiera , que
porque la valga la nccPe,

no quiso entrar en su coche:

por donde iria no sé. L,

BiiJt. Este es 'ay de mil) de quien
me importa ocultar. Fern. Aqui
hallareis amparo en mi.

3nNb
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Roq. En mi, sefiora , también;
no lo ha de hacer el acero
todo, ven entre los dos,
como que es acaso- Beat. Ay Dios,
qué infeliz soy ! Roq. Caballero ?
Fern. Llamasle ? que' desatino! A
Beat. Buen socorro halle ! R0Q. Decid
si es acaso por _aqui_
la casa de los cien-vinos,
que va esta dama prefiada,
y ya presumo que mueve,
si en la tal casa no bebe
un poco de limonada”.
Juan. No lo sé: qué esta dudando

la confusa suerte mla?_
pues ePa 4 casa no iria;
por aqui iré Fase.

R0g. ya doblando ,
la esqu'.na va. Fern. ved ahora

qué es lo que queréis hacer;
que hasta llegaros & ver
asegurada , sefiora, A

sirviéndoos iré. Beat. Los cielos
03 paguen tanta piedad,

y que acepten , perdonad,

€sa merced mis rezelos.

Siento que aqui no me dan
lugar para disculp.irme;

y asi, si llego a mirarrne

en mi casa, donde habran

ds oirme , segura estara, "

que alla me deveis , os pido,
que cerca esta. FErn. Agradecido

a mi fortuna de que _

esta ocasion darme cjuiera,

irée donde vos querdis. _
Roa. Y no se lo agradezcais,

oue esto lo hace por qiulgmera.
Fern. Ani vi una dama afligida,

con lii justicia eupcniicis,

Y reicatéla mi espada.
Rog. s i, mas contar se le olvida,
que dos maletas dexo

en prendas de una rnaleta,
pues entre la bulla inquieta
con ellas el mozo huyo. A

Fern. Quieres callar 2 R0Q. No senoi.
Fern. A es.e loco no escuchas.
Beat. En esta calle que veis

B 2
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me d‘xnd , que mi temer
segurd estda , como aqui

os q.ie.leis, for si escuchais
voces. FCM. Quaiito me mandais
me, toca chiervar & mi.

"£e.’r. Pues mi hermano por aquella
cal e fue, presumiiia
que yo a mi casa no iria, “
rai verdad me lleve & ella;
pero esta joya podra
de la maleta perdah.

R0J. Qué dama tan entendida !
Beat. suplir 1a fa'ta# Fern. No esta
ensefiado mi valor
nunca a dexdarse pagar,
y yo no la he de tomar.
R0Q. Yo lo tomara , sefier.
Beat. A Dios,y de mi fortuna
creed finezas tan rehdi las.

que es bu-jquen , si es que dos vidas

se pueden pagar con una
Fet-ti. A donde vas ? R Voy a ver
d.'mde er;tra, por saber ya
essa de muger, que da
303a. Fern. No la has de saber,
que si en ag es'a ocasion
vjdci 1; “i, y conocida _
es . ro la habré dado vida,
si la quito la opinion.
ORNADA SEGUNDA.
Sa'en el Capitan,y Donjuan.
Cap. Te rible estais.
Juan. Qué os pare-re ?
no fe:mo bastante causa,
habicKcfots dicho ; mas no
querdis que vuelvan mis ansias
6 afl'girme , si estas cosas

decirlas una vez basta;
y aun esa, si a vos no fuera,
i, nadie se las contara.

Cap. Si, mas para qué es, decid,
el venir antes del alva

de vuc-stro padfe & la puerta ?

Juan.Mihermana,sies gesmi hermana
quien mal sus respetes mira,
quien mal sus decoros guarda,
Jluyé anoche. Cai.va lo sé.

Témala.

Juan sali ala calle & buscarla, qn
pensando , que no tuviera
osadia (aj-de m i!) tanta, fai

que & su casa Se vinie-.e;

fue lo postrero su casa

donde vi, e , halléla toda

quieta , y las puertas cerrada?

de que inferi claramente. |
Cap-Qué"JUW. Que ella della nofJ

No Ilamé , p..-que mi padre

jamas a entender llegara,

que f.é saber mi desdicha,

y no sé saber vengarla:

y asi, antes que nada entienda, |

vengo aqui tan de mafiana,
poi'‘que en abrien.'o , he de enyjjj
en el qu irto desta ingrata,

para que 4 un tiempj se sepa
su dc:.dicha , y mi venganza.
Cap. Mirad, Don Jua , que ali hicie-
qMalquiera accién , disculpada
fuera , porque lo improviso
no di6 lugar de pensarla:
pero ya g le los sucesos
tiempo han dado & vuestras ansiad
pensadlo , Don Juan , mejor
Juan, f-d puertiabren , alii ag.udi
Cap. Pues én”rad Mlgue aqui oses,
V aseel Capitan,y salen Beatriz,Jm
JJ* Ina. Tan apriesa te levantas?
lat. Si, que no hay potro peor,

i

que el lecho 4 quien no descani. “ncif
Juana. pues que tienes? (
Beat. si te he dicho ; O
quanto ayer; pero quien andi, [Il]¢as
mira ahi afuera.J'uaw. Yo so/, gie ¢
y solo el tiempo que tarda sabst
e.i hallarte mi deidich-a, tiix's
tarda en ra.utarte , tirana. ¢iEh
Beat. pon fiian , hennano , sefor, no ci
no te arrojes, .tente, aguarda, tomé
sin oirme, que'si Y0 plra
hui de ti, fue, porque estabas en ¢
ciego, y no era alli potble r_n_e_h
veoccr la primera instancia iiidie
da tu cnoj® , no por verme de su

en un atomo culpada; esto

mas ya que el tiempo

da tienipj>i pUH
escGchame una palabrgi; Un
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L no me disculp'.re
indico iTiimia, me mate.
"Tanto deseo , crue],
le disculpa alguna haya
1Itu honor , que quiero oirte;
jirate alla dentro ,Juana,
ihacia el quarto de mi padre:
ahora. Bjiji. Elvira , a quien amas,
mi amiga , ella no sabe,
mJoan , que yo soy tu hermana,
eel llamarte otro apellido,
el vivir fuera de casa,
tienen en ese error:
il0, pues,.ayer mafiana
contarme , que por ella
lvite unas cuchilladas,
bien no dixo tu nombre,
Mlie aun esta fue mi ignoiancla,
lgle zeloso , no querias,
nivela-, Donjuan, ni hablarla,
la llevase yo & Atocha,
fijonde tu la esperabas,
iraue de otra D 'ia Elvira
no nicLe"a tal confianza.
PNse md inconvenientes,
jorne , qae disfrazadas
hlbiamos.de salir
;or defuera de las
| .fepliqué , fa 'jlitolo
( que una amiga en
njs daria unos vestidos,
vincieronme , al fin , sus ansias.
con ella, por mas sefas
ai que con tu ramarad.i
ilijaste tu al mismo instante
ijjse otro vino , las espadas
sacasteis, hubo un herido,
:®x'ste tu desmamada
ajElvira , quedé yo sola,
4 cuento otras circunstancias,
tomé mi coche , volvi,
pira destrocar mis galas
;tn Citsa de Leonor, donde
hadaste, que mis desgracias
®dierou hacerlo todo;
N suerte , g .e si iniciada
«toy en algo, es no mas
F'frqu; hice & una amiga espaldas,
“m.Dicha he tenido , Beatriz,

tapias.

Su casa

en que los cielos me traigan
una espera para oirte;
y,aunque razon no rae falta,
para que de ti me queje,
al ver que por otra nagas
finezas mal parecida?,

mi alegria ha sido tanta,
que pues no lo rifio todo,
no quiero refiirte nada.
Quédate & Dios, no me vea
mi padre salir de casa;

Don Fernando de Cardona,
con quien ya capitulada”
estds, vendrd presto, y él
sabrda mirar por su fama:
mi padre viene, Beatriz,
irme quiero , aunque ya es vana

diligencia. Bsat. Nada entienda.
Juan. No hara. .
Sale D:n L'iis.

Luis. Beatriz , con qr'en hablas ?

Best. con mihermano./aiZ«. Yo,seifior,
soy el que estoy & tus plantas.

Luis, l'ves sefiorDon Juan de Leyva,
qué mandais en esta casa ?

Jitan. No me hables , sefior , asi,
pues entre quien honor trata,
ipleytear , y comer juntos,
dice un adagio en Espafia;

4 saber de ti salud,
y a visitar & mi hermana
he venido. LUIS. No creyera

ser vos , porque no pensaba,
que los Leyvas le dignasen
de visitar los Ayalas. _

Juan. pe esa queja la disculpa
tu la sabes. LUIS. Basta, basta,
Don Juan , no hablemo.s en esto,
bien estuviera escusada
esta visita , y Beatriz
también pudiera estorbarla.
Beat. A mi hermano , quantas veces
¢l venga & verme , yo tantas
le he de re-cibir , sefior,
con la vida , y con el alma.
Luis. No he dicho yo que no entre
por estas puertas? Repara
en que yo en mi vida hice
contra mi honor, y mi fama_
n-



Manhana
indigmdad porque pueda
desmerecer esta entrada:

Si tu de tu casa me echas,
para vivir yo en mi casa,
mi hacienda no he de pedirte?
Luis. Hablo yo en eso palabra ?
que la pidais desde lejos
solo os digo Juan. Es tan extrafia
tu condicion , que estorbar
quiero a tu enojo la causa.
Beat. Es posible, que & tu hijo
con tal despego le hablas? »
Luis. Yo tengo razén , Beatriz,
aunque si verdad te trata
mi amor. Beat. Dilo.
Luis. Bien quisiera,
que a casa Don Juan tornara,
que de Barcelona ayer
tuve , Beatriz, una carta;
y Don Fernando Cardona
vendrd aqui de hoy & mafiana.
Toma tu la mano en esto
con é1, y vuélvase & casa,
sin que parezca que yo
lo ruego, tu alld lo trata
como & ti te pareciere. Vase.
Biat. Yo haré, sefior, lo que mandas;
A Don Ftr; ando Cardona
espera de h y & mafana,
espesa su a he de ser,
dex inie', memoria, basla,
no me acuerdes mis desdichas,
no me digas m s desgracias,
no me cuentes mis pesares,
no me repitas mis ansias;
pues 3a sé que la mayor,
que a‘had:e en el mundo pasa,
es, que una muger , por ser
principal , de admitir haya
espeso & eleccion agena;
y mas dia en que se halla
de otro ntuy agradecida,
y dél poco enamorada. Vase.
Sale Den Fernando, y Leonor.
Ledn. Huésped , que sin avisar,
tarde , y & deshora viene,
si mala’ posada tiene,
de si se podra quejar.
Fern. Esfera tan singular

Vase.

set'® otro dia.

vuestra casa es, Leonor bellg

que el sol fuera huésped dihi

sin menguar de su arreb™,

si ya no temiera el 'ol

con vos parecer estrella.
Ledén. No con lisonjas penséis

que habéis de dexar pagada,

Don Fernando , la posada,
Fern. La merced que vos mehai

tarde cobrarla podéis,

que no hay precio; solo os fi

humilde , y agradecido,

suplais el atrevimiento

del haber tan desatento

4 vuestra casa venido

a4 esta hora; y advertid,

que aquesto lo ocasioné

un lance , que sucedio

4 la entrada de INladrid :

mi ropa perdi en la lid,

la justicia me seguia,

sabiendo que aqui vivia

vuestra beldad ecelebrada,

por no irme & una posada

con tal riesgo, prima mia,

aqui me vine , porque

habiendo en lo sucedido

letras, y cartas perdido,

es fuerza esperar & que

otras vengan; y asi, fue

preciso pura buscar

donde de secreto estar

unos dias, que no es bien

llegar desayrado quien,

Leonor , se viene & c.sai»
Ledn- Aunque nuevas he tenido

de ven'da, y casamiento,

con tan poco fundamento

de eja lo uno,y otro_ha s

qué la feliz no he sabido

que merece tal e-tjido,

para haberla visit.ado,

cumpliendo mi obligacidn. _
Fern. Sangre , hermosura, gonM

y hacienda me ha asegurado

la fama, y mi padre es

de todo el mejor testigo,_

porque ha sido muy amigo

del suyo ; é1, sefiora,
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b” lento 4 tanto interes,' : a Don Lgis de Ayala., .padre
aefa” hi tratado. Laon. si os iguala de Beatriz, bello prodigio
il aen gentieza , Y gala, de amor , & cuja hermohsura
J W su beldad feliz - desde aqui por fe me rindo.
10 se Illama? Fern. Beatriz, Abre esa maleta , saca
fija de Don Luis de Ayala. todos los papeles mios; _
Poreln mbre . no & saber esta es la de Don Otavio,
[lien es puedo discurrir. dlce,’ al Caplt'an C'”'J‘??A
j Pues por aqui ha de” vivir. voy @ bqscar d D_on I__uls,_
1De vista, bien podrd ser, A que hacia aqui vive imagino.
os pii  lela llegue & conocer. Roq. Sefior ’| (ka),pebra ,entre tanto
No es dificil. Leon. Ahora dad gque Iaq“ed i”de“’ eg‘am_'“"'
Klcencia , erdonad, gue fos de todo su Darrio
y P suelen tener por re;ristro. Vase.

pgque voy & una novena;

lejor diré, gque mi pena afr.
lelleva, 6 mi voluntad,

;saber de Dofia Elvira,

lué amiga suya es aqueha;

[ile desde anoche por ella

into el corazén suspira.

n.Mucho , que pidais, me admira,
la licencia que teneis. Vuelve Roque'

‘n. Vs de casa no saldréis? R0G. No solamente he__ sabido

H Nosé. Ledn. cuardeos los cielos; qual es de Don Luis '? casa,

no deis tanta priesa , zelgs pero a Sui: umbrales mismos
presto quien es sabréis. \ate. estamdo.s. be_m' Alhora cdo.nozco
Sale Roque con una maleta. gue dixo bien €l que dixo,

. . que adivina_el coraron.
. Tan grande supercheria, Salen Dofia Beatri%, y Juanck
Ao pudiera conmigo

la vil fortunilla hacerla. Beat. Aquel que hécia ali miro,

WA. Después de no haberte visto Egbﬁ(;rba;terjou:;é dior?gilgeon
\(;? :?dgheolr:'ia’n ersn omhl;r?lo .bueno Juana. Hasta aqui, seiiora, se entra.
J(jbé traes ? Roq. Tu maleta traigo. Beat.Vilennedl;daergier hlis corna(;icalgo,
W. Pues esa qué causa ha sido )(; | . P h‘g ’
lido de enfado 2 R0OQ. No tiaer la raia. p?)r ar?wi Ijljfzi?]saqneecedzsd sefiora
Como , dime , ha parecido ) ' . ’ ’
Ba sin otra ? RO0Q. Como una era el haber presumido,,

ha 9" era tuva Ue eres rico que anoche- no te siguiese. "
ya. g f Beat. Yo no lo dudo, aunque admiro,
Jotra mia, que soy pobre,

" . que entrando, yo por esotra
f %Tﬁidgﬂpﬁe%. puerta anoche , haya venido,
' hoy 4 buscarme por esta.
Juana. Tan dificultoso ha sido
saber que en casa hay dos puertas .
Beat. coa todo lias de ver que hnjo
no seryo, en tanto g.ue el
JN0 se da ~.or entendido;
«pie si va & diicir verdad,

Fern. por aqui fue doi de_anoche
& mi aquel'a muger vino,
como er.i & obscuras , no pudo
ever de donde habia salido;
no debe ile vivir lejos,
pues que la dexase quiso
4 la vuelta desta calle.

I"es habiendo parecido
oonW Iwras, y carias , que eran
irado ® que me tenia escondido”

"*jdo lo demas es facif

di remediar; y pues miro'
||gﬂ que esperar no tengo,

ues, verme dtteiiainj.
da-
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no siento el haberle visto.

Juana. Si tu finges, finja yo:
pues como tan atrevido
agF 05 e—tralg —eaballere ?

Fern. Perdonad , si inadvertido
hasta aqui entré , porque como
os vi, juzgué por mas digno
el hablaros, que el llamar._

Beat. Muy- vana disculpa ha sido,
que el llamar, fuerad una puerta;
pero el hablar, es conmigo.

Fern. Al sefior Don Luis de Ayala
busco, que digais ,, suplico,
si estd en casa.

Beat. No estd en casa
que ahora fuera h.i salido;
qué le queréis? Fern. Unas cartas
le traigo: Roque , di, has visto
igual hermosui-a ? Rog. Si,
muchas veces. Beat. Yi os he dicho,
que no esta .en casa, Si 4 mi
queréis dexarlas , yo fio
queden segiUMS. Fern. jSois vos
hija snya ? estoy perdido.

Rig. Debes de ser mi maleta.

Beut. Su hija soy.

Fern. Hadé el sentido.

Rog. Asi hallara yo mi ucha.

Fern. EIl saber quien sois estimo,
pero yo tengo que hablarle.

Beat. Siec.do asi, que os vais os pido,
y volved quando esté aq i

Fern. Yo me re, si eneso os sirvo,
y aunque no os sirva en'Csotro,
volvci € ; pero mal digo,
ni me iré, ni volveré,
pues desde instart'e asisto
con vos, porque vivo méas
donde amo, que donde animo.

Beat. Ese estilo , cabaPe o,
es tan nuevo en mj; oidos,
que no jo entiendo (& los cielos
pluguiera ) en efecto, idos,

y volved si os imp?rtare;
qué & mi pesar le'despido! ap,

Fern. Qué & mi costa la obedezco!
porqué no rne determinft ?
com< le diré quien soy?

JBeat. Sufrid , pensamientos mios.

Fern. Alentaos, pues , esperanzas,
Beat. No os vais?
Fern. No acierto el camino:
quedad con Dios. Beat. Elosj
Sale D e Luis.
Luis. Ciclos , qué es esto que trir
. quien con Beatriz esta nablaiM
Fern. Decid que & buscarle viaor
Don Fernando de Cardona.
Luis. No habra menester decirlo
ella, que yo con los brazos,
y con el alma os recibo.
Baai.Don Fernando ? hay mayord
gae ser el esooso mio
a quien la vidi le debo,
y & quien el alma le rindo?
Fern. Ya, sefior, que mi fortuniB?vist
a vuestros pies me ha traido, K g
en tanto que aquc:tas carta» Wsioi
de mi padre Icéis, os pido, |m.Pu
me deis licencia de que |%io
postrado , hum'.lde , y rendido, fe mi

idolatramente adore, _ | Muai
de amor extrangero Indio, C
el sol de tanta hermosura. | Inmo
Beat.Fi t rendimiento es mid: (
muy bien venido seais. _ B W

F«r«. Forzoso es ser bien venido fcs,
quien vieiae & ser vue-tro eicls Ifcan
Luis. El quarto que prevenido iilam
estd al sefior Don Fernando, lljo
se aderece. Juana, lii es precia ifiqui
'‘que sea luego. Fern. Aung 'e dei Hurs
tan gcamie merced ad aito, wmJ

es fuerza que & des,.e.lirow
vuelva (ay ocllo duefio mio)
de un deudo ,-en cuya casa
me apeé. Luis- Luego del to
tan grande contra mi amor
habe;s hecho, como iros
antes & otra casa ? Fern Fue
entonces , sefior, preciso. , , -
Lwii. Ahora b.en, si habéis de it
de esi casa & despediros,
mirad que & comer espero.
FérmYolv ré al instante mikmo."¢ »
Salen Elvira, y Leonor con
Elv. Dtme, Legnor, la ocasio?\ (
CON que hoy @ verme has WP A&

Joio
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sranzasii ue parece , que -has traido
guna grave pasion.

no: B.Yo vengo & saber quien es e

51CBj mella gallarda dama

m U amiga. Eiv. Beatriz se llama

[ue tir) fe Ayah :,qué tienes , pues,

aablanioi  liliella? Leon. Que'escucho?ay Dios*

le viaol ,Don Luis de Ayala.

lona, r.Hay fortuna

decirlo 1? |-:Y|V. Su padre es.

mBZ3, A. Tratéme una

0. Lien ,y ya son dos

aayordli] 1) sabido, me di

Lo anoche no volviste
> jini casa , y t« refiiste
rindo 1 tuya , sin que alli
fortumi  vistieses ? EIV. como fue
traido, suceso bien extrafio,
artas Nonado 4 un gran dafo.
gido, Puesqué hubo 1 EIv. Ya te conte

mo aquella amiga mia
endido,;, jmi casa me saco,

Jjuan & mi pesar yo
io, %r con ella salia,
ra. imos, como viste , pues.
mio: gu casa, alli dexamos

)s vestidos , y tomamos
venido Btrps, Illegamos después
o eichj ljiampo, y un caballero

mido Mamante , 4 quien iba a hablar,
ando, too apenas entablar
preciiO®Hquej.is, quando al primero

j'edeiKswso llegé zeloso

ito, to, sacaron la espada,

ruuti 1jp entonces desmayada,

midé) Iw i lance tan peligroso,

casa tierra , desde alli

.elto [Rm co;,he me traxeron

lor pites, que me conocieron,

S Ar oeso no volvi.
«Piles sabe , Elvira, que aquella

amiga tuya (ay Dios)

Alo tiene esos dos
Micros, que por ella

ro. |~ el campo rifieron;
At'cne otro, que es quien

n fl*jon ella también

asion " casa, tales fueron

ven® , "Pgafios, E|V, En tu casa?
qf

Ledn. Esa es la rabia que tengo,
y en lo que yo & hablarte venga.
Elv. Pues como? Lioa.Oyt lo que pasa.
Yo ,Elvira amiga , he querida,
mal dixe he querido , quiero
& un gallardo Caballero,
de quien, habiendo terido
zelos anoche (ay de mi!)
supe que esa -dama era
su dama. Elv-pe qué manera
lo averiguaste? Lioi. Oye, Elv. pi.
JLega. Dixele & él que anoche fuese
verme, y a tiempo entro
que esa tu amig.i llegd,
para que se deshiciese
el trueco de los vestidos;
oy6 desde el corredor
coche , pasos, y rumor,
con quien dieron los sentidos
de mi amante en viva llama,
soplada mal de los zelos;
yo, por quietar sus rezelos,
dixe, como era una dama
la que & rai casa v 'nia,
y el suceso le con"é;
no satisfecho de que
verdad «quello seria,
quiso verla , llegdé , pues,
& la quadra , quando al verla,
tanto sintié el conocerla,
que a;revida ,y descortés,”
sin ver que yo estaba alli,
desatinada , y fuloco
hizo extremos de zeloso.
E|V..Delante, Leonor , de ti?
LGO)I.Tan rabioso , que no dudo
que alli la diera la muerte;
yo le detuve de suerte
que ella, en fin , escapar pudo.
Con esto me trasn & hablarte
dos causas; una, & saber
quien es aquesta muger
zelosa; y la otra, & rogarte,
que pues sois las dos amigas,
4 la lAira, Elvira, estés
de su amor, porque despue#
quanto pasare itie digas. |
Elv. vy o, Leonor, procurare
saber desde aqui adelante
C qua»
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quanto a Beatriz con

pase; pero no podré

cuidar‘deso, y advertida

hablar con ella después,

si de quien el galan es

no me doy por entendida.
Ledn.pon Juan de Leyva se llama,

tu no le conoceras,

su amante

porg\te habra un afio no mas

que vino aqui. Elv.2ue essu dama

Beatriz , que tu estas zelosa

della me basta saber,

para lo que yo he de hacer.
Leen. pebate yo , Elvira hermosa,

saber en que estado esta
este amor. EIv. Digo que haré?
mil diligencias, porque
es empefio propio ya.
Lton.si l1a palabra me das
de lo que por mi has de hacer,
quiero & Dona Elena ver, 7
tu tia. Elv. Muy bien haras,
que sabe que estds aqui.
Ledn. No entras ?
Elv. Hay quien mi mal crea?
para que mas breve sea
la viita, entra sin mi. "
Leen. A mi también me ha im portado,
p(rque tengo un huésped.
E|\[. Quien ?
Leon. cierto primo , que es tammeti
en todo esto interesado.
,E|V. Yo lo soy en que el dolor
rebiente, en voces deshecho;,
esto que rae aflige el pecho,
no es posible que sea amor,
zelos *i; pues para_ estrella,
esta pasionqu® infeliz
tiene Leonor & Beatriz,
tengo yo con Beatriz,y ella,
Salen lyinjuan, y elCapitan.
fuan pues ya de mise retira
de Leonor el cuidado,
en que el desmayo ha parado;
sepamos de; Dofia Elvira.
No hay, Capitdnque temer.
el. entrar en,

cortesia
a. veda., Ga[)’\ M ((ho LrJne, q‘ﬁ)
<(p .

ras

Vase.

es de temer una tia. iir,
uan. Entrad ,y de mis deseos enoj
entienda ella las porfias. gusta

Cap. Voy , valgame Matatias, I antl<
padre de los Macabeos. queja
Pero esperad , q 'eaqai Elvira tcf-ggi(c)
en esia quadra se ve L
primera. Juan. Yo llegaré Irqie
a4 hablarla ,. pues no se mira Saicha
rqui nadie: Elvira herniosa,, |_Ya §
tanto ha sido el sentimiento |||anflo
de tu desmayo , que atento a}s.ace
4 tu salud , no reposa [e(])ayse,
mi deseo , hasta haber A
entrado aqui, como estas?

Elv. Traidor, no me digas mas, E[m,Cng
que hombre que pudo tener t?toagi
anoche , quando sin vida 4 comi
me traxo aqui desmayada, desvela:
la pasién tan desahogada, ) mi
la pena tan divertida,, jies qi
que le quedd gusto (ay cielci  vieni
para ver 4 sa Leonor, yrporfi
donde buscando un favor, an mi
tropezd con unos zelos: >nj.
no me hara creer ahora, A e de
que aqui a venir le_ha obligi-. Vo
de mi salud el cuidado. pUes nc

Cap. Vive Dios , que nada ignon K Leor

Juan. Hay hombre mai iniegil yhsi el

Elv.o i, a que has venido , tw djnte
4 dar disculpa a4 Leonor [iié tur
de Ins zelos de Beatriz ? [li. Ha

Juan. Escucha , Elvira , y sabr® pira L

Elv. Qué he da escuchar ,y “Slgirhai
si esto he llegado & éntenner r
Juan. el grande engafio en quei»m. An'
tu sabes quien o0s aquesa

loj que
Beatriz que has nombrado .; por
que es una beata, que iop. Pue;
grande “clausura profesa;
pues para ir conmigo 3.]'[h pijase
andes escrlpulos hizo w fin,
-IE mi amante proceder; iig_1Q',r
siendo asi, que fue funosi '|Upel
4 averiguar nuestro amor, '@ Pili
luego en cas de Leonor mu, |
Ia hallé6 tu pena- amorosa- otteitro

Jtm . Aunga= «pl «i «h-*
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itir, Elvira., debiera

, flojo [TW fliri

fiusto fic csA vei'dadj A
e antes que llegue del dafio
queja a satisfacer,

tengo de agradecer

n fe,ice desengafo,

rgje Beatriz es. E/y. No quiero
:ucliarte. Juan. Elvira , mira.
Ya sé que serd mentira
lanto digas; tarde espero
tsfacerme de aquestas

lejas, no hables , vete presto.

Oye. Elv. No he de oir.

Sale. Leonor.

Qué es esto?

i Cay6se la casa acuestas;

|to estaba acé& escondido ? »
IComo pudiera (ay de_mi!)
[desvelar anora, que aqui

¥ miDon Juan ha: venido ? ap.
jes qué ha de ser, sino que

jle viene ese hombre & buscar,

ly porfia- que ha de entrar

in mi casa? Leon. Tanta fue,

J ldii Juan , vuestra demasia,

gne de atrevimiento llena,

dlis voces en casa agena ?

pues no .bastaba en la m'a?

UuLeonor se queja de vos,

) lﬂ\/liy.—'Si ella en tales desvelos
lipnte tener unos zelos,
qiéharé yo, D. Juan, con dos? Vas.
% Ha cielos, nabra paciencia

tanta confusion?

Ay iharé 2 Cap. Amar por eleccion
funi, otra par conveniencia,
fe. Ahora os burlais, quand® veis
[lo. que suaediendo esta
[por mi desdi ayer aca?

Puesno, Don Juan? que queréis
iji.eyo me aflij: por ep ?

ay/\> | aSijase el que estd herido;

tu fin, dél no hemos sabido.

Mti.Q.ii 03 acordéis del suueio,

S0 el que ahora ha p.rsalo?

rfp.Pajj of, qijj Q5 Iimporto
Donjuan, siempre quedo

Mestro honor asegiirado,

mer

ciekij

ebligiii

mori

Junt3

que es en quanto 4 vuestra hermana,
no 08 dé lo demas desvelos,

que damas que piden zeloS,

daran favores mafiana. Vanse.

Salen Don Fe'n mdo,y Leonor.

Fern. No te sabré encarecer,

sin que toque en groseria,

que delante de una dama,

de otra alabanza se di]a,

Fuanto estoy desvaaecido,

Iisonor bella, prima mia,

de haber ya visto & rni esposa,

porque es una docta cifra,,

donde U naturaleza.,

reduxp 4a copla sucinta ~

de su estudio los designios,

y de su pincel las lineas

qué beldad ! qué entendimiento |
Lson. Mucho siento que me digas

apasionadas finezas

desa beldad

porque no fuera g\iien soy,
ni tu ilustre sangre antigua
generosamente noole

ardiera en las venas mias,
Fernando, si te callara,

viendo que tu, honor peligra,

que no es Beatriz tan- perlecta,
como tu ahora la pintas,

pues no hay perfecta, hermosura,
si bien el alma examinas,

donde perfecta viitud

tamei f § i; Fe'»- -alia, no prosigas,
que si hoy , Leonor, ignorabas
quien era Beat'iz divina,

desde un hora aca no puedes
sdber , si no es de la envidia,
malicias tan sospechosas.

Ledn. Fernando , no son malicias;
desde un hora aca he podido
saber lo que no sabia;

y Beatriz de Ayala , que es
de Don Luis de Ayala hija,

4 ser quien es ha acudido
tan mal, primo , que yo
testigo , sin conocerla, _
he sido de alguna indigna;
basta qie te diga esto,

sin que lo demaCte diga;

2 y

ralsnw
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y si creerlo no quieres,

esta es oVligacloh mia,

tu sabrds qual es la tuya;

Y antes que te cases, mira
fo que haces, y no me apures

& que mas , sefior , repita,

porque te en-iari aDon Juan )

de L' yva, que te lo diga. FaSi
Fern. v bra '‘ayo mas violento,

ponzofia hubrd mas impia,

mas riguroso pufal,

pistola mas vengativa,

que una palabra ? N@ , que es

rayo , que centellas Vibra,

ponzofia , que asombros vierte,,
pufial, que el aliénto quita-.
Sale Roijue.

Roq. Sefior, qué haces? ahora
en suspension tan prolija
estas ? sabes que tu. suegro,
te espera con'la comida ?

Fern. solo sé , Roque , que soy
desdichado. R0Q, 0hé desdicha;
te ha sucedidol Fern. No sé,,
pero luego muy apriesa
vuelve & poner las maletas.

iRog'. Pondré la tu™a ,.la mia
como la pondré ? que no
se pone lo que se quita.

F«»«. Pues pon la mia , que sold-
el tiempo- en que me despida;
de Don Luis, tengo dé estar
en Madrid, ROQi pties.,

Fenno 16 digas.

E0g. No te parecié Béatri*-
hermosn VFSIM. ~ié me rep.lcasT'

R:ig. ™0 r-plico , sino alabo,
que -vive Dies que es muy linda.

Fern £ verdad; mas yo he de irmei.

Salen Don Tuin, Dona Beatriz, yJuana;:

Luis./t-Z acusaba, rebeldia;
com- Habei.-: tardado- tanto ?'

Fern..LWA ahora no querria,
sefior Haber, vuelto, a -yeros;,
porque por. mi no te diga;,
que del" dia d Il pesar
es. vispera la: alegr”.. .

LuiS P es queé. ha: suc«lidb<i?

su dafio el alma adivina.
Fern. pe un pariente me alcanzé
un propio j cen quien me aviw,"
Aue esta acaband > mi pudre
de un accidente , y que asista
es fue.za & vida, y hacienda,
y asi habré con toda priesa
de vol-erme & Barcelona*
Luis. Del sefior Don Juan la vida

m-acho importa pero ya

4 violencia tan impia

tarde llegaréis ; y en quanto
4 la hac enda ,. no peligra,
veinte dias ma«, 6 meaos;
y asi, mi voto', seria,

que espereis segundo a-.-'so, _
y_ entre tanto. Beat. o suerte impij|
Luis. os desposéis. Fern. No sefior;
para ausentarme , seria
escusado el desp sarme;
yo- volveré' a toda prisa.
Luis. si éso os parece mejor,
nada mi voz os replica;
solo os advierto que- usamos,
Don Fernando, aca en CasiiUsj
que un novio, hasta_ que se caw
dentro dé casa no viva.
Vén , Beatr-z, y nada desto
& Dbn Juan tu- hermano digas,
porque de otra suerte no
lo tomen sus bizarrias.
Beat- En fin , os vais ?
Fern. si sefora:
Beat. Qué' os obliga ?
Fern. Esto me oblij:a.
Beat.Ho mas?» Fern- no s¢.
Beat. Pues no os vais,
si no lo sabéis. Fern. seria
por saberlo. Beat. Quiza no?
Fern. Todos hablamos enigmas:
yo teng® de irme.
Vanse Don Fernando, y Rog™r
Beat. 1d con Dio:A:
desagraddle mi vista;,
zwui de mi pundonor,
de la vanidad- mia:. A
ombre que me vi6é-se- ausenta-
Juahai,. en: tanto- que yo esctib»-

dos; papel&i-',, ponta. eli

ifr.izar
letra (
jeiivue
I'las qi
HJ
mame
la O-
o
opini
liganc
que |
X ce
*El
Sale'
.Sefio
Ivenid
ser
jturbal
lieten
ie '0
sin ¢
ir dor
ene
ig-unl
que en.
fi'. Nu
gbande
(.Y !
t« am(
de la
‘ert.Ys
Roque
Que ca
bner;

Jor es

Illega;
que

iflie 0O
|ape/.

Esc. Ca
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ifrazar sabré mi firma,
fletra de dos maneras;”
jenvueiveme seis- camisas,
"las que «stan para el hechas,
j una toalla muy limpia:
imame & G.iies.
L, Qué jitentfSi
| Desagraviar, Juana mia,
loplnion de mi hermosura,
Ililando & quien me olnda,
Bque se muera de amor.
*,,. Como ?
II.El suceso lo diga. Vame.
Don Fernango ,y Roque.
Sefior, qué propio es este que ha
hefiido,. .
« ser visto , ni oido,
iturbar la alegria , y el contento
Sietenias? pues yo eu el alma siento,
lgie \olvamos en. duda tan inquieta,
1tusin casarte ,y yo sin mi maleta.
Pordonde, dime, aqueste propio vino,
Illene le he visto yo? pues imagino,
Igiin labrevedsdeon cjuc ni llcgiicio”.
?ueenla posta del.viento ha caminado
j+Nunca mas tardo vuela
liando viene un pesar,
hoy que anhela
[Matnor por ser amante mariposa
la luz de Beatriz..
V&> ~i.Ya es enfadosa,.

*|Rog.ie,.tu necedad; y te he advertido
uecalles , y que tengas prevenido
Dnecesario, al viage ,.porque quiero
iluegoalpunto partirimasque escudero

tes el qie viene aca ?

Y disfrazada

ida

ito

: intpiij
iefior;,

iSilla)
e castJ

\/ iftor este lado una rruger tapada

lo- illega; mas que procura

as: Ique tengamos aqui nueva aventura.
[Sde por una f>uerti! un Escudero con un'

oquitf papel,y_por otra_Juana con un azai-

fine cubierto ,y un papel.®
. caballero 2 Fern. Queé iiiandais ..
Aparte hablaros querria.

lJ’\I’Ia_Ce,.hidaIgo. ROC]; Es amu

intaf Si,,a vos. _ )

criba  [Rogi FUes qué”mandais ,.reyna muo

tOv, IEii-.T,omad:éste,y la-respuestai

es lo que en él se os avisa.
Juana. A vuestro amo este papel
dad, y aquesta nifieria.
Fern. cuyo es el pape! ? ESC. No sé.
ch. Pues quien es la que lo envia?
Juana. e’ p.rpel.lo dir.a.. ESa. Nada
preguntéis Vase el Escudero.
Jwaiiaradie me siga. Fase muy apriesa.
Kog. Hnv semejante novela i
Fern.Qué es esto, Roque ?
Roq. Un enigma ;
aqueste papel me ha dado,,
y en esta bandeja india
para ti no sé que alhaja.
Fern. vy aqui otro papel me envian'
de otra parte ,.y, yo no sé
que haya enMadrid quien me escribas:

este leo. Lee. Los deseos
de un alma , que agradecida
se reconoce , mafiaiia

0S ruegan que vais a misa
dla Merced : Dios os guardé.
La dama de la justicia.

Roq. Ay sefior ,que S€ YO gme «s:
lo que aqui se solicita.

Fern- qué es? _

Rog como te vio sacar-
doblones en la bolsilla;

estd muy enamorada;,
siempre vi yo que debia
de ser aquella muger

de guisa baxa : aho'a mira
esotro papel, que pienso;
que ts de muger de alta guisa»-
Lee D-m Fernando.
Fern. ya que anoche no quisisteis:
tomar uua joya mia;
la falta de la maleta
suplan ahora esas cam sas,
en tanto que se. hacen otras,,
y doy lugar & la vista.”
La dama de los Cien-vinos.
Roq. Siempre vi yo , que seria:
aquella gramle sefiora,
que esa es una gran familia;;
mas sabes lo que. imagino ?
que viene errada esa firmaj;
la dama de la Piedad-
es lo que- decir d-ebia*.
fioesi



Mafiana sera otro

dama de la justicia:
pero aun bien, que ese regalo
para mi es.

Fenl. pe qué 1o indicias?

Rotj. La falta de la maleta
dice que supla, y lo envia
4 ese fin, luego & mi viene;
pues en aquesta obra pia,
no hay que suplir en la tuya,
y hay que suplir en la m”a.

Fert]. Quien vié mas raro suceso ?

_'ges que se firma la otra,

Ro™N Y qu? es lo que dsiterminas?
Fern. Nno sé, que son muchas cosas

las: que hoy me pasan ; camina
4 casa, salgamos hoy

de pesares, y desdichas,

de disgustos, y lisonjas,

de agravios , y de caricias ;
pensando, qué hemos de hacer
mafiana ; pues en la enigma
de mi fortuna, no hay

mas consuelo, ni mas dicha,

que”™ pensar que 4 auien no am*,

mafiana sera otro dia.

JORNADA TERCERA.

Sale Dofla Beatriz,Juana, é Inés con

mantos.

Juana. No me dirds, pues, sefiora,

tu pensamiento | Beat, si haré,
aunque es tal, hay muy poco,
Juana, que decir en él.

Con D n Fernando Cardona
(ay Dios ) me capituli

por poderes, ya lo sabes,

en su ausencia; vino, pues,
a Madrid, en ocasion,

que pudo una, y otra vez
(iarrae, y quitarme la vida:
mas esto sabes también,
vamos acortando lances:
viome, y habldéme , y aunque
al principio se mostré
galante, fino, y co-rtés,
volvio de un instante & otro
mudado, dando & entender,
que le. importaba volverse

4 su térra, no dudé

que podria ser verdad

la causa; pero si hien

ni propio, ni carta vimos,
toda aquella priesa , pues,
pudo eo mi padre , y en mi,
viendo que no queria hacer
el desposorio , engendrar
claras sospechas de que

mi persona, Juana, no

le habia paree.do bien.

A esta primera malicia

yo afiadi la de temer

si es que le han dicho de mi,
6 lo ha sospechado ¢él,

que fui la que socorrid,

y en estas dos cosas es
fuerza estar interesado,

6 mi honor, 6 mi altivez.
Si por sospechas me dexa,
que de mi llegé & tener,

en que fui la que libro,
conviene 4 mi honor, que dé
tiempo en que pueda su engacp
llegarse & satisfacer.

Si de mi desengafiado

se va, conviene también

& mi vanidad hacerle

que a mi amor rendido estd
Y para lo uno, y lo otro
me ha importado suspender
su piifida , y ya no quiero
llegarme , juana , a valer

de otra razén , sino solo

de que agradecida dél,

he pasado & enamorada,

y le quiero detener.

Tres cosa? hay que & los hombti
enamoran ; esto es,

la hermosura , 6 el ingenio,
6 el alto empleo ; porque

la hermosura rinde al gusto,
al alma ei genio, y de”ues
lo ilustre & la vanidad:

y asi, desde hoy he de ser
quien soy dentro de mi casa;
tapada , como me ves,

en la calle un.i entendida,
que con arte bachiller



divierta; y en fin, una
jnde sefiora después
noche, con una traza
,he de hablar , porque ya que
i hermosura no le agrada,
i ingenio lo pueda hacer
ijlsu vanidad ; y asi,
2 de doblar mi papel
I)n esta farsa de amor,
idendo una, y haciendo tres,
iftfl. Como puede durar eso «
lLComo dure hasta saber
foen que estriba el irsé, basta.
m, Pues ya' viene hacia aqui el,
lie es donde tu !eM citaste.
Uf.Pues retirate; € Ines,
stando habla- do conmigo,
leeue & darle ese papel.

niranse , y salen Don Fernando, y

Roque.
Ji.En fin, que nuestra partida
[fie suspendié ? FerN. por saber
cdi '“[ual es, Roque s aquella

dama
fugacp  i,iue me busca , y para que,

lo he dilatado por hoy.

1jg.Has hecho, sefior, muy bien.

o Cé, caballero ?
ni?. En ce Illaman,

rande amiga de la de,
Kue siempre vivieron juntas.
Pii'S. Puntual vengo & saber
“*in que o0s sirvo , que no dudo
ler, p-aes Illamado me habéis,
os la que venir aqui
ine ha mandado. Beat- Cierto es
[ser yo la que os ha pedido
lvinierais aqui, porque
Ilde vos muy agradecida,.
Ilqulsiera satisfacer
en parte la obligacidn,.
ly el mejor es:ilo fue
1del acabar de p-sg-'U’,
Jempezar & agradecer.
F/Mmen obligaciéon, ninguna _
Jme estais; y asi, no ihe deis
Egracias, que no hice por vos-
Buinguna fineza pues _
Jno. 0& conoci » por mi mismo)

Phice lo qui hi.ce~

JSertt. Y a
que

J)e Don Pedro Calderon de la Barca.

S€, .
gquien por si obra,

no obliga,
porque es premio el obrar bien
del valor; pero no dudo
tampoco , que si después

aquel obrar bien resulte
en mi provecho, ya es
mia la deuda; y asi, A
quando vos por vos_obréis, »
y no por mi, a mi por mi,
y no por vos, yo también
conocida , y obligada,
obrar me toca: con que
VvOS por vos ,y yo por mi,
quedaremos todos bien.
Quien sois, v & qué habéis venido
a Madrid ? Fern. yo os lo diré :
Don Fernando de Cardona_
soy , un caballero. Beat. Bien
el apellido lo dice.
Fern. A 1o que aqui vine , fue
una. pretensién ; y apenas
con ella 4 Madrid llegue',
quando volver me ha importado.
Beat. Tan presto ? novedad es,
que suele estar muy despacio
el que v.ene & pretender.

Fern. Ese es el que conseguir
espera; pero yo hall6
el desengafio tan presto,

que no he de esperar.

Beat. por qué ?

Fern. porque he sabido que hay
otro pretendiente, & quien
favorece mas la dicha.

Beat. visteislo vos?

Fern. Lo escuche
de alguno que no me miente!

Beat. Pues no asi desconfiéis,
que hay desengafios,. que
engafios, y puede ser,
que el desengafio os engafie,,
que aun aquello que
quanto , y mas lo que .«e oye”
nos suele mentir tal vez.

Fern- si supieseis la. ocasion
que tiene para temer
mi desconfianza ,. no
rae. aconsejafais mas: biem-

son'

Se Ve,

Seatt-
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Beat. Pues sirvaos de algo cl consejo® Juana. Tu pides nada?

Roq. En fin, no sabremos quien

Beat. s i, Juana

€5 esta dama ? Juana. M i ama que como voy & coger
es. RoQ. Di presto. 4 su amgp todos los pasos,
Juana. una muger aqui por el interes
soltera. Roa. Y como se Ilama ? le prendo , y en otra parte k Qi
Juana. pofa Brianda. Roq.De qué? por lo liberal, porque i.En
Juana. pe Ventiboli. el que da , 6 recibe, queda postal
R0Q. Qué escucho! esclavo de una muger. no
vuelve & decirlo otra ve*, Roq. ii0 basta que mi maleta . Sil
que es tan extrafio apellido, por ella Ilegué & perder,
que no le he entendido bien. sino tu sortija? miren
Juana. pe Ventibolli. gue modo de enviarnos seis
Rog. mil dias camisas, como la otra.
de estudio habré menester: Beat. Qué otra?
donde \i'fti Juana. A Leganitoi. Fern. Es loco, no escuchéis.
Fern. No sabré yo si tal vez Beat. Si es loco, no le traigais  que y
hay beldad donde hay ingenio, con vos, sefior, otra vea Ih"
y como habiais, parecéis ? que & verme vengais, que soj ]tio lee
Beat. Yo me descubriera, pero muy enemiga de ver w/i. N
si os habéis de ir, para qué? un criado entremetido, idecid
Fern. pe suerte vuestros avisos lisonjer®, y bachiller. dexd
me han trocado , que no sé. R0Q sefiora Dofia Brianda. P EI
SZ me ir4d tan presto ya. Beat. Mi nombre has dicho, Isabel ala j
Beat. Pues como ocho dias estéis Juana. sefiora ? tjl de
en Mad.id, sabréis quien soy. Llega Inés ron un papel.  que v
Fern. pigo que los estaré, Inés. a1 cielo doy gradas, que p
como ahora os descubrais. caballero , que os hallé: para :
Beat. Ahora, no puede ser: perdone esa mi sefiora,
son algan siglo ocho dias ? y tom-d ese papel. nda.'le
Fern. odio siglos son & quien Dale el papel, y vase. \ No
desea; pero en efecto, Beat. Pues hay otia que os escribi) "que e
ocho, y mas e peraré. ya no serd menester queda
Beat. s aqueso asegurarme, que sepdis mas de mi ; & DioSj
para iros? Fern. vya lo verefs. sefior Don Fernando. Po
Beat. badme un fiador. Roq. Pues I
Fern. Qué fiador son ya cosas acabadas, elmo:
puedo dar mas que mi fe? volved la sortija. ne.
Beat. En prendas esa sortija. Fern. Ved ia?. Di
Esta Roque hablando aparte conJuana,  que es sin tiempo vuestro enoji, _me di
y al nombrar la sortija , vuelve pues quien me escribe no _ \n. L
apriesa. Beat. Para que lo sepéis, quiero k, 1
R0Q. La voz sortija escuché. dar lugar. Fern. Mirad. dicho,
Si no me engafio. Fern. Tomad, Beat. Ya es y de
si 4 ela mas, que & m i, ereeis. Mirando, adentro. Bfloncl
ROQ. Aqui entra el tate, tate, otra (ay de m i!) la ocasion Que
.espera, no se la dés. con que irme importa; aquel "m.ad
Beat. Es ayo vuastro, ¢ criado, caballero que alli viene IRo?. B
ese hidalgo | Fern. un necio es. no me llegue & conocer: Olavi
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filis hubiese mi hermano , cielos. traigo unas cartas; y quiero
Je venir ahora aqui ! Haced trabar platica con ¢él,
Sue no me siga, y & Dios. pues es fuerza ha.lar camino
Isi los dos ,y soe DonJuan,y el uno para conocert
Copitan. su enemigo : De un criado
N Quien vio mas rara niiiger ? quien sois, -efior , me informé,
,En correr sortijas puede y por las sefias 0s birsco.
ostarseUs al Key: Cap. Pues decid , qué me queréis?
no serd Rey , ni Roque. Fern. esta carta es para vos.
tH. Sin duda , no puede ser Cap. Del mayor amigo es,
ie aquel hoihbre, de quien hoy que tuve jamas,
recata ? el misino es Fern. Yo estimo
:la pendencia ; procura la merced que & Otavio liicéis,
je aigun criado sabes que por su deudo me toca.
_inombre. Cap. padme liceucia de leer-
Aqui me espera,
fjae yo , sefior , lo sabré. Vase. Lee. Don Fernando de Cardono va a
th Por no perderla de vista, esa Corte d efpctuar un casa nietitOf
do leo aqueste papel. en que ya esta cc.p'tul xdi; s ibiendo
««.No es el forastero este, que vos estais en eila , md hierra en
iecid, Capitan , por quien no _eSC['IbII'OS , r<p ICanao s, qle en
(iexé de vengar mis zelos? quintose le ofreciere., le asistais ra-
NEl mismo que llegé es mo & deudoj y am';o niio.
4 la pendencia. Jan. Yo estoy
tal de llegar & saber No leo mas; en mu :ho estimo
que ya e.>ia Don Diego bueno, la ocasion de conocer
que porque el estorbo fue hoy vuestra persona.
para acabar de vengarme, Fern. En mi
jbtoy por refiir con él, siempre un criado tendréis,
ferie aqui ocasién quisiera. que 0S sirva.
“-No hagais tal;y atended, Juan. cielos, qué escucho !
que el que ri.ie sin Xaz N, este Don Fernando es
queda mal, aunque a..de bien. de Cardona , gque @& casarse
Vuelve Roque. viene con Beatriz , que bien
4 -Por desvelar al criado, nombre , Y sefi.is lo publican:
Ar olos dos le pregunté; Qué tan enojado estd
dra”zo es Don Juan de Leyva. mi padre, que en su venida
‘«m. Qué dices ? cuenta deUa no me dé'!
Digo lo que hay tal rigor !
~rosdixo; de qué te admiras? Repara Don Fernando en el semilania
fiyi. Donjuéan de Leyva espor quien de Don Juan.
yp> segln Leonor me dixo, Fern. vive Dios,
dichoso dexo de ser, se ha turbado de ver
y de quien se guarda estotra : Sn Juan quien soy;mas qué mucho,
“nde, cielos, iré, si amante de Beatriz es,
lus aqueste Don Juan de Leyva y es fuerza saberlo todo?
Pfcaduinbre no me dé? Juan. pero aqui hay naas que atender:
f Capiton quando mi padre de mi
Uavijo. Fertu v es para quien caso no quisiera hacer,

D Bea-
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Beatriz no me lo @avisara?
lo que hay en esto veré:
Capitan, quedad con Dios..
C/7p. Dorde vais ?
JUm. Tengo que hacer.
Cap.Esperad , iremos juntos:

sefior Don Fernando, ved
en que 0s sirvo; mi posada:
en aque ta calle es

de Barrionuevo , Serviros
hoy della,y de rni podréis.
Fern. Yo os buscuré.
Cap. pios 03 guarde. o
Vanse DonJuan Y el Capltone
Fern. Hay estrella mas crueD.
hasta hoy , quien en el mundo
mas infeliz, que yo, fue?
Rog. e qué ahora te lamentas?
dio , sefior. Fern. Nno 1o
R0Q. Es de la sortija ?
Fern. pe eso
antes vano estoy , jporque
¥AX toda m- vida vi
mas entendida mugcr:
dixo la criada el nombre?
Ro0Q. si sefior. Fern. v como es?
Roq. En verdad , que no haré pocoj,
sefior , *i me acuerdo del:
Dofia B ianda Ventibolli.
Fern. Eitrangero el nombre es..
Rog. si, pero ella es natural;
mas has leido el papel
que la otra traxo Fern. No:,
peto ahora, lo leeré,.

Se».

lee. 1jCGbernpefies dé serma$' de lo que’
pu_edo_decw_ ,y menos de lo que po-
déis imaginar, me obligan & que,-
si 0s atrevéis a hablarme, sea con
todo sécreto: d las diez de la-noche

Z Dio. o.
fiordo r
y’ hace,.
m Zk:l enm

te ve

por lo de , si’os atrevéis,. qe |

como puedo dexar de ir?- amig
' Roq Eso yo te-lo diré, de

coma dexards de ir,

es, no haciendo caso dél.

Fern. e1 empleo , Yla ventura
de tan principal rauger,
como la prevencion dice,
no son, Roque , de perder.

Roq. Siempre vi yo que era esta
ran sefiora , el proceder
{ dice bien ; pero estotra

s una picara. Ferm Quien,
Roque , se ha visto en el mundol
en mas confusion?

Rog. be qué?

Fern. Beatriz es la mas hermosa
beldad , que el sol llegé a ver,
su belleza es el iman
de mis o0jos, porque aunque
huya della, va conmigo

acreedoia de mi fe.

Aguesta muger tapada,,

por lo discreto , también

es jman de mis cuidados,,
que no menos fuerza es

la que di6 amor a! oido,
ojie la que di6 amor al ver.
Estotra que ahora me llama,;
con la distancia de hacer

misterios el pensamievito
de llegar & merecer'
un alto empleo , me tiene

vano de tal suerte, que
he de seguir la ventura; *
pues como di , me saldré

del empefio ,que me ofrecen

el-peusaroif, y ver
R0Q:Eso es fadl, viendo & una

afiora y oyendo desp'es

a4 otra-,, y otra obedeciendo,

s0iétr°Z 0% Z1SSra J

Blvira..en. m. ca,a.. ennar,
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te Tengo 4 notificar .

que nada he de hacer por ti;
aunque hoy te valgas de mi,

y de mi amistad te ampares,
porque es justo que repares,

que otra entrada como esta,

en quatro dias me cuesta

muchos siglos de pesares.

V. Ya fo-sd, por eso vengo,

y no avalerme de _tj,

ad quejarme , Beatriz , si,

_pue: rantas razones tengo.

lal. Yya para oir me prevengo

de tantas una razon.

iU QUS mayor aue la traicion
con que mi pecho has tratado,
tus zelos averiguado,

y sabido mi pasion ? _

Sia Don Juan , Beatriz, querias,
si de mi zelosa estabas,

para qué disimulabas,

€ ir conmigo resistias ?

para qué , Beat iz, sentias

con recato tus desvelos ?

con decoro tus rezelos,

side hipdcrita lo hiciste ?

pues ya que conmigo fuiste,
fuiste & averiguar tus zelos.
Todo lo sabe mi amor,

pues aun secreto no estuvo

el lance, que después hubo

en la casa de Leonor :

mira su trato ;raidor,

y el tuyo. Beai. Quejaste en vano,
y hoy veras, tu como allano

el fuego , que tu amor labra,
solo con una palabra.
fv. Oili.

Ifat. Donjuan es mi
4 esta causa pretendi
que en el campo no»me viera,
y después su pena fiera

de amor no fue, de hpnor si.
'W.Como eso he de creer ,me di,
si otro*apellido tomo¢,

y en una ca;a Vvivio,

de posadas? Beat. No te asombre,
llamarse otro sobi'en ambre;

fjue una herencia que heredo

hermano;

por é1l; y el haber estado”
fuera de esta casa , ha “sido,
que por un pleyto ha vivido
con mi padre disgustado.

Ejv. Pues mandame dar recado,

si es eso asi, para que

yo le escriba. Beoi. Si daré;
saca aquella escribania,
Juana. Juana. Mejor no sen*
entrarse & escribir alla ?”

E/v. Dices bien ,mejor sera;

si es verdad'la

de ser tu hermano , los cielos

hanin felice mi amor,

que & ti temi, que Leonor
Aomi Vass*

no puede darme & mi zelos.

dicha mia_

Beat. Facilesson tus rezelps

de averiguar ; pues aquf
para que le escribas di
licencia , si Don Juan fuera
mi pmante, no le escribiera
nadie delante de mi.

Sale Leonor con manto.

Leo». Ha andado tan poco fina

E.vica con mi amistad,

que de aquella voluntad

que fiarla determina

mi dolor; pero imagina
averiguar sus rezelos

por tal medio, & mis desvelos
ninguna cosa aviso,

y asi cara a cara yo
he de averiguar mis zelos.
Hablar & Beatriz intento,

por ver si en esta ocasion,
desahogada la paton,

recata al entendimiento:

que aunque impedi el casamienl®
de Don Fernando , no fue
Impedir yo de mi fe

los temores con que estoy.

Beat. Quien se ha entrado aqui?
Leon. yo soy,

seffora Beatriz , aunque
la dicha no mereci
hasta ahora en visitaros,
traigo u lrecado en que hablaros;
ya me conoceréis. Beat. si,
Dornue en vuestra casa 0s Vi,

D 2 don-
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donde iin lance Hen tirano

mesucedio. LeON. Y ese es llano,

que aqui me obliga & venir.
Beat. Mas qué me viene a pedir

otra zelos de mi hermano ?
Ledn.pon Juan de Leyva ,que el fue

el que en mi casa os halld,

Beair'z. Beat. No 1o dixe yo ?
Ledn. s a quien yo le entregué

una mal pagada fe,

& cuyo excmplo feliz

su mudanza hizo infeliz;

zeloso de vos (ay Dios i)

le vi, y quisiera de vos

saber si Don Juan.

Sale Den Juan..

Juan. Beatriz,

quejoso vengo; mas quien

contigo es”a? Ledn. v o, tirano»
Beat, Qué favorecido hermano!
Ledn. Que para saber mas bien

las traiciones, que hoy se ven

en tu, pecho, aqui he venido;

averiguar he querido

si entrabas adonde te hallo;

pero al ir & pregun”allo,

iu mismo me has respondido:

y asi, pues no tengo }a

que saber , yo moriré

callando desde hoy. Juan- No sé

como agradecer podra

esta, ocasion ,que hoy me da

tu penii, Ledn r, mi suerte:

oye 5 que satisfacerte

quiero. Leon. Qué satisfaccion

habré, si en e..ta ocasion

llego en esta ca'a & verte ?
Juar.. Esa misma es la masllana,

que puedo darte , Leonor.
Leon. Buscar 4 Bea riz , traidor ?

Juan,. s, que. Beatriz es mi hermana.

Bejt. Tempa, Leonor, rimn.-i
pasion, ndviit'endo aqui,

que t-do- aqueso es aii: _

pues noos dLra , & ser mi amante;,

satisfaccion s*imejante
Don Juan- del.inte dé mi'.

Leén, Qué escucho ! valgame el cielo 1

Q quien e,ita:bar pudier.i.

g*ue ahora Elvira la viera.
Ju.m. Y porque nunca el desvelo

vuestro quede con rezelo,

no digo de vuestro amor,

que ahora hablo con mi honor;

sabed: que si me enojé

con Beatriz, fue porque fue

con E ’'vira disfr.jzada,

una amiga tuya , & quien

acompafié ,” y"sé también

que Beatriz no estd culpada,

que esta Elv ra enamorada

fue de un hombre ; vos sabéis,
pues que vos la conocéis,
y yo m , todo el suceso.

Sale:Dofla Elvira.
Elv- sefier Don Juan, como esesol
de que no me conocéis ?
v0osS no sois & quien & hablar,
de Beatriz acompafiada
yo fui? decid , que ya
mi dolor ha de callar.
Leon. Apenas yo de un pesar
sa'go , quando ya me ha puesto |
vuestro trato en otro?
Juan. pre to
Elvira me desminti6.
Elv. yo quien & hablaros fui , yo.
Ledn. Yo soy quien. Beat. mirad.
_ Sale Don Luis.
Luis. Qué es esto?
aqui voces ? sepa ya,
qué ocasiona este rumor.
Leon.pon Juan lo dira , sefor. M
E|\_/. Sefior, Don Juan lo dird. \V
LuiS. Buena la deshecha esta:
Fuera no os basta vivir
de casa, para venir
hoy & alborotarla ? pues
qué ejesto , Beatriz:di, qué e
Beat. corno h> puedo decir?
Julin. A hablarte , sefior , venia

nada

con una queja y asi,
estas mugeres aqui 0
entraron & una porfia.

Luis. Buena disculpa, & fe mia,
ruégame , Beatriz., por él
muy fina:, constante, y fiel,

que & casa vuelva ; pues vernoi
* que

Jlie au
j-erigu

er o

ljde ca
quejal
tea.?
' todo
"todo
aleste
B La
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lie aun ele fuera no podenaos
lenguernos con éf
Ji. A quanto quieras refiir
he de responderte , no;
laba, empezaié yo
|i sentimiento & d;cir.
I. Por llegar , Don Juan , & oir
| sentimiento que tienes,
Illaré; dime, & qué vienes?
lj. De ti @ quejarme , sefior,
les en las cosas de honor
darme parte previenes.
Ista Don Fernando aqui,
Jie con Beatriz 4 casar
1ene, sabelo el Lu”ar
Ido, y niegasmelo & mi?
' es justo , sefior, me di,
lie conozcan los de afuera
|s d'sgusros. Luis. considera,
eDon Fernando llegd,
| al instante recibid
lias cartas , de manera,
pe & volverse le obligaron;
b 4 Beatriz , es cosa clara,
Exe que te lo avisara;
las como se dilataron
bodas, te lo callaron
¢s labios. Juan. pPues , sefior, no
Don Fernando se ausentd,
" le vi, en Madrid esta,
ese sentimiento y-a
Eurar me toca ; yo
|bré presto la intencién,
1 en fi;.gir eso ha tenido,
*'one lo sucedido,
_Mnor, en esta ocasion,
e primero es la opinion. Vase.
im. Siempre yo , Beatriz , temi
%unda intencion aqui;,
pegue aDios, que no proceda
de causa por quien- yo pueda

Sbejarme, Beatriz , de ti. Vase'

“»0.Muy malo se va poniendri

todo esto, sefiora. Beat. Pues-

Bdo esto, Juana-, que ves,.

AEstorbar lo que pretendo
jasta., 4 ti te encomlerdb,,
por la puerta que hibia
tili quarto que saiia

4 esotra casa, que esta

4 la vuelta, y esta ya

muchos dias ha vacia,

tu puedes abrir la puerta

de la calle , para que

quando jlegue el coche , esté,
como hemos tratado, abierta:
por la reja, cesa es cierta,

del patio , que sin cuidado

podré hablarle , y donde ha entrado
él nunca saber pod [ ]

puesto que el cochero va

en esta pa te avjs jdo. Vanse.

Salen Roque ,y Don Fernando.
Fern. rRetirése el coche 2 RO0Q. si.
Fern. Qué dixo el cochero ?
R0Q. Que ambos

en este umb al embebido”?

que es lo mismo que menguados,
esperemos que nos abran,

las cabezas temo harto,

mas la puerta dixo él,

y que al tiempo que salgamos,

si es que habernos de salir,
vendrd 4 una sefia volando.
Fe-rn. Qtié calle, Roque , sera
agquesta en que ahora estamos?
R0Q. Quien ha de saber la calle,

si ha mas de un hora que andamos®
antes de llegar aqui?

no es harto saber el barriol
Fern.Queé barrio es?
Rog. De la Vitoria

salimos, la calle abaxo

fuimos primero , después

la calle arriba, & esta mano
dexamos 4 Antéon Martin,

4 esta San Andrés-, y hallo

por mi cuenta, que esla cruz
de Moran adonde estamos.
Fern. Qué locuras! R-jQ. Yo las digo,
y tu las haces , sepamos

qual de los dos es mas loco ?
Fern. Pues yo qué locuras hago ?
Roq. Ningunas : Rogque , & casarme
voy ; Roque , ya no me caso;
Roque , al punto-he de partirme;;
Roque , por hoy no me parto;.
qijué hermosa ,Roque , es Bc-atriz-!

qué
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qué ingenio tan extremado

tiene Dofa Briaiidu , Roque !

Roque, 6 qué empleo tan alto

hoy me ofrece la fortuna!

Pateta no h'zo otro tanto,

y trae capirote; pero

nav locos muy desdichalos,

que se corre apriesa en ellos,

y en los, dichosos despacio.
Fern. sientes abrir esa puerta 1
R0Q. No sienta asi abrir tus cascos.

Sale Juana-
Juana- sois vos, caballero ? Fern. vo
soy el que vengo li mad,;. »

Roq Yo traido ;y por mas sefias,
esla dama que buscamos
la dama de los cien-vinos.
Juana- Entrad conmigo.
Rog- vya entramos:
pero si es el inocente
de los dos solo mi amo;
4 qué efecto ,angel,aobscuras
al limbo nos traes & entrambos?
siquiera un candil no hubiera
encendido? Juana- Aqui esperando
estad bs dos ,y no hagais
ruido , que os va en el recato
la v d.i, mientras aviso
ami sefiora. FENI- Agui aguardo.
Juana.'tio trop.:zir.m en na I-,
" que no hay nada in tod.; el quarto.
Vasa Ju .na.
Roq. sefior? Fern- calla -Roque, mira
en el peligro en que estamos.
R0Q. Por eso quisiera hablar,”
que esmuy propio,en qualquier caso,
hablar mas el g le mas teme.
Fern.Qui es ag leso?
ROQ. Es mi Rosario.
Fern. Ahora rezas?
Rog En los riesgos
me acuerdo yo de los bantos:
acércate , mas n.j hablemos.
Fern. Hablar puedes, mas n0 alto.
Roq. No me atrevo & rebullir,
por no tropezar en algo,
qaé este camarin , que fuera
no ser camarin agravio,
estd llena de CoCiitorios,

Reat. pon
RoQ. Alli & ui.a reja,

espejos, vidrios , y barros,
todo quebradizo , y yo
torpe de piee,y de manos.
Sale Bei,trtz & una reja.
Fernando ?

que se divisa en un patio,

oi la voz. Fitn. Dos cosas son,|
sefiora , las que yo extrafio;
una, oir mi nombre;y otra,
dentro en vuestra casa haWat]
por reja Beat. La una imperta
& mi preciso recato; *
y la otr.i & mi deseo,

que no tan poco cuidado

me debéis, que yo no sepa

quien lois , sefior; y si paso

mas adelante , diré

a qué ,y como habéis llegado
a4 iVladrid. Asi quisiera
obligarle & hablar mas claro
de mi conmigo , por ver

si puedo averiguar algo.

Fern. si de tod.) habéis sabido,

también sabréis que me parto,
y la causa. Beat. No , decidla.

Fern. Yo ,sefiora , siempre hablo

bien de las damas; vy asi,

lo primero es suplcaros
que CH Oito no fi.iblemos rtus;
lo que os obe lezco , tardo
4 una diligencia. Beat. va
que con 0s no puedo ftanto
yo , que pueda deteneros,
dquelh dama que h.i.blando
estabais , giiando llego6

hoy mi criada, obligaros
no'podra & que no o0s volvais
tan mest) ?

Fern. Aquel fue un acaso.
Beat Pues quien era?

Fern- No 1o sé.

Roq Yo si, si li.;encia alcanzo

de hablar , lo diré. Beat-D :»

Roq. Era ,si yo no me engafio,

una arrebat-a sortijas,

que con la nema de ui™ maaio
anda embusteando ja Corte;

alia en Atocha la hallamos
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De Don Pedro

fffaJa de cuchillsdas,
liza de obra de l6s caraposj
[uscénos, agradecida
cierto socorro , v tanto,
e una sortija pesco;
d que mod i de pagarnos:
fin,es una buscona,
;Vos grandes embarazos,
len puede ser que sea feo,
sro tiene garabato.
f.Si porque la socorristeis
lella en algin sobre alto,
lia ese Cfirtoepto hacéis,
mi diréis o*ro tanto,
ler yo también me volvi.
Sefiora , el rezelo es vano,
lie luego se. ve quien es-
da una.
Gusto me ha dad,'.;,
hubierades de venir
iichas veces Aeste quarto,
no os luerades tan pre.sto,
diera, que & ese criado
axerais siempre con Vvos.
.La otra pidié lo contrario,
it.Ydad licencia, que. tome
3 prenda de nij mano.
iSera c-rrerme. ROQ. Sera-
mediarme.
Antes te mando,
io la tomes. Brat. 1or mi vida:

I.Sie?a -<i“a habéis jurado,
ediceré. iJe .r.-Tomad.
.Ladén.a? alhaja de esclavo:-

yn seré eterna neiite.

j.A la partida volvamos:

os vais mafana? Fern. No se;:.
;®ss si acaso 0s sirvo en algo,,
w_ mivida no me-iré.

lati A eso no podré obligaros.
Of Quanto querrdan los plateros
te esta pese; pues es claro,
400 lo que ellos quieren , vali'
lo que-4 vendar les llevamos-

Mandadme vos que me quede,,

I"ta que se estime- en. algo-
, pequefii) sacr ficio
d"quedarme; pues es llano,,
lpo uo. ha”o nada,: s: no- es-

1

Calderdn de la Parca.

que por precepto lo hago.
R0Q. Quien me viere con cadena,
qué dird ? pero extremado
desi’arte es decir, que hoy
cural»le mi maleta afios.

Be'2t. si eso es asi ,yo os suplico,,

no os va s, para que despacio-
sepa's. fnes. sefiora ?

Beat. Qué ha,:?

|neS-Venga Ulria vo'ando,
que el

Conde mi sefior llama.-

Rng. Gran palabra. A
Beat. Necia , quando

me suelen hablar & mi

desa suerte ? Don Fernando,,

id con Dios , mafirna ira

por "05 el c'iche.
Fern. contando

est' ' la» h')ras : quisiera.

R0Q. Hablar mafiana mas claro-
va & decir.

B'Mat. Luz no es posible
haberla en aque te qu.arto.
Fern. .Aties no fie d-3 saber quien soist-
Rf’\q. Quien da cadenas es hartp.-
Bcat. No por ahora , hasta ver

experiencias de callarlo.
Fern. Ni el veros sera posible |
Beat. E1 verme si-
Fern. ponde, 6 quando?
Beat. Donde? en la Vit.tria a misa:'
Fern. Quando ? Saflt. Mafiana.
Fern. inform.adn

no he de estar de alguna-s®a*?
Beat. padme vos alguna.-
Rog. malo,-

también las Condesas ipiden ?
Fern. No sé aqui qual pueda darosj i

estos guantes , au iqie ao <

.sean p-ra vuestra- m..no,'

llevad en ella

, que ellos,
por la labor del bordado,-
me dardn sefias de vos.

Beat. pue.s,- aquesa- basta;-

Juand- vamos.n

de aqui, que importa el salir
apriesa. Fern. va yuesti'os pasos-
sigo. R0Q. Asi fuera de dia,.
para -ir- artiu lapidario.



Mafiana sera otro dia.

que llevo ciertos rézelos
cie fi es oro fino , 6 falso.
Ju.ma. id presto. Vanse las dos.
Fern. Quedad céfi Dios;
Roque , has visto mas extrafio
suceso jamas ? R0Q. sefior,
jamas le he visto tan raro,
como verme con cadena.
Fern. esta dicha, que hoy alcanzo,
hasfa® el fin he de seguir.
Roq.Si sefior , esta sigamos;
no mas Beatriz , ni Brianda,
vayanse a espulgar un galgo :
esta dama solamente
hemos de querer ; qué agrado !
qué blandura ! qué agudeza !
qué bordad 'y qué agasajo!
Farn. Haz Ia sefal al cochero.
R0Q. si haré.
Dentro. prendedlos , matadlos.
Ferii. Qué es aquello?
R0Q. una pendencia,
y por esta calle abaxo
dos hombres, con las espadas
desnudas , pasan volando.
Fcrn. una gran tropa los sigue.

ROQ. Pues en nada nos metamos.
Salen los que pudieren con las espadas
d s'iudas.

Tod. E rtos son ; qUé esperdis ? mueran.
Roq. Si es que queréis que seamos,
seremos , pero no somos.
Fern. asperen, tenganse hidalgos,
que no somos los que buscan.
Una. No es el disimulo mal >
des; ues qué han quitado aqui
->dos capas. R0Q. Vienen borrachos?
Uno. 0 darse luego , 6 morir.
Fer/J.Sera asi: ponte & mi lado.
Roq. Si haré , que yo con'cadena
refiiré como un Betmardo.
Entrante rifiendo .y salen Beatriz , El-
) vira , y IuS Criadas.
BeUt. Elvira , amiga , & estas horas ?
F/t'. Es tal el dolor que paso,
que por descansar contigo,
en 'laS cosas de tu hermano
hablando , Beatriz , 4 solas,
fingi en mi casa un recado

Juana. bos hombres

tuyo , diciendome en él,
amiga, que te habia dado
un accidénte , y que asi,
viniese a cuidar volando

de tu salud. Beat. Yo agradezco
poder aliviar en algo

tus tristezas. DEeNtr. por aqui
los dos, sefior , se ocultaron.

Elv Qné es aquesto?Juana. ciichillai

oigo. Beat. Grair desdicha aguard;
mi paire fuera de casa,
cielos , y en el mismo espacio
que falta della, y que della
sale (ay de m i!)Don P'ernan
tal rumor?

entran
hasta aqui. Beat. Descuido exr.
fue estar abierto. Juana. Los mo

de Elvi a asi la dexaron.
Salen los dos.
Fern. sefiora, si la piedad:

mas qué miro! Roq. Cielo gjiiti
4 donde habernos venido ?
esto ha sido h lir del rayo?

Beat. pecid , hablad , que admirai

(sila verdad he de hablaros)
estoy tanto & un tiempo en rei
como en veros tan turbado.

Fern. Aunque de vos ( estoy itiuern

me despedi (estoy turbado!)
ayer (no sé lo que digo !)
ni hallé (no sé lo que hablo.)

postas (qué necia disciiipal)_?
quedéme por hoy (qué extraii)
suceso !) y aquesta noche
por esta calle pasando,

u.,a quadrilla de gente
me’ha envestido , imaginando
ser otro , que la mayor
desdicha sucede acaso;
sospéc'io que un hombre he mu®
buscando el primer amparo
di con vos ; mas yo me iré.

Beat. Aqueso no, que au-que

que aqui os esteis, y pudiew
de todo formar agravia,
ahora no lo he de hacer,
por veros necesitado

de mi favor; & esa quadra

e
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De Dqii Pedro Calderon de la Barca.

S entrad, miectras yo mando
lue d aseguraros la calle

laxen algunos criados.

ffi. No sefiora , habiendo sido

qil donde yo he llegado,

[ii seguridad no quiero

[lie os cueste, & vos sobresalto;
P n\e volveré. Beat. Teneos,

me antes, sefior Don Fernando,
fititno al cielo la dicha
ledarme ocasion de hablaros.

| Dentro Don Luis.

lis.Como esta todo esto abierto?
3 Nuestro suegro malogrado,
it Mi padre; escondeos aqui,
lueaél,y 4 vos escusar trato

enojo que de veros

[ausaran vuestros engafios. A~
mvYa espreciso ; Roque , ven.

. No acierto @ mover los pasos.
.Qué hombre es este, Beatriz .
[ Luego .

Sale Don Luis.

. sabras. LUIS. Pues como el quarto
ibierto esta 2 Beat. vino ahora
yvira, sefior , contando,

iue con su tia un disgusto

[ivo tal, que la ha obligado

venir & estar conmigo;
..jlvieronse les criados,

y por eso estaba asi.

L. Besdos, sefiora , las manos,

lue yo estimo que o0s sirvais
Jesta casa. EIv. Siglos largos
mvais. Beat. 'Sefior , no _sabré
lacausa que te ha obligado
> salir fuera esta noche ?
iAs.Para qué. Fern. Rigor extrafio!
ais. Quieres , Beatriz , que te diga,

. lqgue habiéndome ya intormado
lque e.td aqui.
Escuchaste? Fern. si.

o»

lis. Escondido Don Fernando.
Vélgame el cielo !

iMt. EI le vid

~«ntrar. Ro”. Aquesto va malo.

Iws. Muerto de rabia , y de pena,

"yendo & buscar & tu hermano,

i que saber se encargd

donde estd que no'descanso,
hasta saberlo? Fer«. Eso si.
R0Q. Esto es bueno. Beut. v d xo algo .
Luis. No le hallé, que para él
debe ahora de ser temprano :
llevad , ola ,~ mi aposento
una luz. Beat. con el nos vamoy
a4 divertirle; porque
vuelva , estando asegurado,'
4 hablar & este hombre.
Elv. Mejor
no es que salga él ertretanto?
Beat.'No, eme hay mas aqui que piensas;
y una fineza que- trazo

por mi has de hacer.

Elv. Muchas debo.

Beat. Pues no te quites el manto,
ponte tu el tuyo ; mas esto
aca lo sabrds despacio. Vanse?

Salen ios dos.
Fern. Fueronse ?
Rog. v tras si la puerta
por defuera nos cerraron:
mas si dixeses ahora,
viendo el lance en que hoy estamos,
mafiana sera otro dia.

Fern. si diré, porque no hallo
4 las desdichas de hoy
otro alivio ,en ningln caso,
que el esperar & mafiani.
Rog. ¥ sinos matan & palos,
mafiana no dolerdn? j !

Fern. Qué hubieron, Roque mis hados,
de traerme aqui? Roq, Siempre dixe,
que vivia en este barrio *

la Condesa. Fern. sien él fue.
donde yo la hallé, estd llano:
quédate aqui, mientras yo
de los aposentos ando
mirando si son balcones,

6 rejas, porque si hallo

por donde salir, no tengo

de esperar.
ase™ y vuelve luego*
RoQ. Ni yo dar salto,
que quando me hallen aqui,
todo es romperme los cascos,
que tiene cura, y.no la hhy,-
51 es que de uEa vez me mato.

S»-.



Mafana

Sale Dofa Beatriz®

Seat. Amor, imposible mio,
este es el lance postrero;
pues ya que dure no espero
el engafio en que porfio.

De wuna vez lie de apurar
de Don Fernando el intento>
para cuyo atrevimiento
industrias supe buscar,
que €. casa le han traidor
de tu sefior estd?

R0Q. De todo tu quarto va
las piezas viendo; he entendido”
que las debe de tasar,
segun, sefora, el cuidado
que en mirarlas ha mostrado.

Beat. Mucho este breve lugar
de hablarte estimo.

R0Q. Qué quieres?”

Beat. pime , asi te guarde el cieloy
de qué ha nacido, el rezelo,
las dudas , y pareceres
de tu sefior ? R0Q. No sé nada.

Beat. Por qué ausentarse tratd ?

R0Q. No sé¢ nada. Beat. v se quedd
en la Corte ? R0J. No sé nada.

Beat. En fin , no lo has de decir?

R0Q. No sé nada. Beat. pues yo haré,

que él entienda que lo

y que lo he llegado & oir

de ti. R0Q. Muy bien lo sabras,
si no te lo he dicho yo.
Wern. Todas son rejas, y no-
hay sino un balcén: no mas.
Beat. En buscar balcén no acierta
vuestro cuidado j porque,
para que salgais, yo haré
que os abran toda 1» puerta.
Es verdad',, que he deseado-
saber , qué causa, tuvisteis
para el ejstremo que” hicisteis,’
y habiendo dése criado,
ahora la. causa sabido,

n0' tengo que hablar con. vosy,
y asi id, sefior,con. Dios.
Jifero, infame ,, tu me has vendido..
Roq. TUicolera; me- atropella. _

A tiempo mal me castigji;,

4. no, dL que. te digiu

otro dia.

lo que yo le he dicho & ella,
Beat. si haré : pues no me has contal

que la carta ,y la pairida,

una , y otra fue fingida,

por estar enamorado

de una dama , a quien él vi6

en Atocha ; que fue & vella,

que la hablé ,y que luego ella

a él un p?.pel le escribio,

y que ésta, ptx entendida,

le tiene muy satisfecho ?
Fern. ves, picaro , lo que has hedi
R0Q. Yo he dicho talen mi vida?
Beat. 0id , que no para aqui;

también me contd después

que cierta sefiora. Fern. ves,

loco ? R0Q. Yo he dicho tal?
Beat. si;

un regalo os envib

de ropa blanca : pudiera,

si él aqui no lo dixera,

saberlo en mi casa yo ?
Fern. puede e.;tas sefias fingir?
Roq. Ellas son tales, que no;

sin duda alguna, que.yo-

se lo debi de decir.
Fern. Yo he de matarte.
Rog. v sere,

sefior , el primer criado

que muera , porque ha callado.
Beat. ved, que estais en parte, qutj
Rern. La colera que he tomado,

no es porque verdad- ha sido

nada de lo que atrevido

este, infame os-ha contado.

sina porque quiera ast

eon mentiras disculpar

el disgusto , U el pesar

con que yo me voy de aqui

pues no. n-ace dé otro, amor, 'l

mgrata , sino de quei

pero no te lo dire,

que las cosas del honor

estan en mi muy segaras;
Beat. si enamorado lo. hacéis?

de otras damas , iio culpéis

dél soli las. luces mas pijra;:

Vive Dips , que os ha mentido

vuestro mismo pensauiiénto;
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Ve Don Pedro Calderdn de la Barca.

ro mal ini sentimiento
escucharos se ha ofendidoj
liiegs ya sé que todo vos
ils engafios, pues lo hacéis,
rque & dos damas queréis”®
| quiere quien quiere a dos.
“.No me oblicuéis & decir
que en mi vida pensé,
jes basta deciros que
ievosme ha importado huir,
Dporque otro amor me aflija,
i porque haya hablado yo

la ninguna

Sale Elvira con manto.
Como no ?
meéis esta sortija ?

, Hay sucesos semejantes |
I.LNo sefiora ; qué queréis?
Sale Juana tafala.

.Si aella no fe conocéis”,
moceis aquestos guarnes |
I.Bien veis, sefior Don Fernando”:
lle estan, dentro de- mi casa
isefiora fe Condesa,
la discreta Brianda:
lien veis- que es cuidado mio>
do aquesto 3 puee la causa
ibed, que ha sido no- mas,,
le con industrias,, y trazas®
teneros, hasta que
ligan & luz- la verdad efera-

tafiias obligaciones,

os hace volver la espalda.-

1cosas hay aquiuna,

ique porque & saber alcanza;
jjiestro- rezelo ,. YO fui
[~ien.

Dentro Don L.uis.

®De qué das voces tantas-;
3triz! Roq. Nb sea esta- Conaedia;

peor estd',, que-estaba;-
1La pasion me arrebatéi

- Daame- una iuz;

Pena extrafia-i

No hay donde: escondernos

i. Nb,
[sm ue por" su- quarto saligas.-
(o temas ,,que & todo.Juana va-
vestido se levanta.-

Sale Don Luis con la espada desnuda.
Luis. Beatriz , Qué tienes ? mas, cielof,
qué miro ! hombres en mi casa®

4 estas horas!| yo sabré
de mi honor.
Dentro Do» Juan.
Juan. Abre aqui Juana,
6 las puertas en el suelo
echaré. Seat.pesdicha extrafia f
que aque.-te mi hermano es.
Juan. Abre presto ; qué te tardas?
Sale Don Juan ,y el Capiton.
Sabiendo que me has buscado,
vine & saber lo que mandas;
viendo cerradas las puertas
me iba, quando las espadas,-
y las voces me llamaron:
pues & tu lado nos hallas
& mi,y al Capitadn, mueran
los que aquesta casa agravian.
Fern. bonjuan de Lc3rva es aqueste:
pues como . si a Beatriz ama,
se ofrece a vengar sus zelos
delante de Don Luis I Cap. Nada-
repares ; pues que los-dos
llegamos , mueran ; qué aguardas?
Luis. Taya es la mayor ofensa,
pues me desprecias, y agravias,,
s?, pudiendo como esposo,
como amante aqui te hallas.
Fern. como esposo nunca pude-
entrar aqui, pues es tanta-
la ceguedad de fu amor,-
pues- no ves que el que te ampara
es mas z-eloso, que fino,
es es quien & Beatriz ama
ton-Juan de Leyv.i, gque & una.
equivoca tu venganzai
Ya lo dixe,. vea si puedo-
4 estas cosas; declaradas,
ni ser esposo ,-ni amante ?
Luis- Mira:quien es, que teiengafias,.
que Don Juan es-mi Hijo , hermano:-

de Beatriz,. & cuya causa>

se empefa- por'n:i,..y. pfu-sHa;
que si. otro nombre se llama,,
es-porque le obliga- & esi»
un mayorazgo:
Fern. Aun- no basta;



Mafana

aq lesa satisfaccion,
, con ser evidencia clara,
pues & Beatriz hallé yo
en dos lances empefiada.
Elv. Entrambos fueron por mi,
que siendo de Don Juldii dama,
fue conmigo ; esto To diga
verle a él en las cuchilladas.
Ferfi* con tales satisfacciones,
rendido estoy 4 tus_ plantas;
y pues nacié de mi honor
mi rezelo , no te agravia.
Luis. Alzad, sefior Don Fernando,
del suelo, que como haya
conseguido mi deseo,
nada & mi vida le fallia.

Fern. badme ,sefiora, la mano,
y perdonad mi ignorancia.
Beat. pichosa fui , pues al fin

consegui mis esperanzas.
Roq. Grande animo tienes, pues
con tres mugeres te casas.
Juan. pues, Elvira , de tu amor
a luz las tinieblas saca,
premialo , sefiora , en que

sera otro dia»

hoy nuestra boda se haga. «]

Ro”. Esperen vuesas mercedes,

que de.i: tres cosas falta.

Ya se acordaran que hubo
en la pdmera jornada .
un Don Diego , y que le dieron
en ella una cuchillada; |
él se la ha estado curando,
V por eso de aqui falta.
También hubo una Leonor
introducida en la farsa,

y no esti aqui, porque fuera
malo el salir de su casa

4 estas horas; de estos dos
cuentan mil historias” largas,
que se casaron también.

Si aguardan que entre enladi:
una maleta perdida,

desta sola no se halla
tradicion: aquesto he dicho,
porque no me quede nada
que decir; si vuesarcedes

de la Comedia se agradan:
I"fana serd otro dia,

para que vengan & honrarla.

1Jfd,

ii eostas de la Compafia™





